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NOTE BY THE SECRETARIAT

1. The present Statement is issued monthly by the
Office of Legal Affairs of the Secretariat in pursuance of
article 13 of the Regulations to give effect to Article 102
of the Charter adopted on 14 December 1946 by General
Assembly resolution 97 (I).

2. Part I contains a statement of the treaties and
international agreements registered in accordance with
Article 102 (1) of the Charter. Part II contains a state-
ment of treaties and international agreements filed and
recorded in accordance with article 10 of the aforementioned
Regulations. With respect to each treaty or international
agreément the following information is given: registration
or recording number, title, date of conclusion, date and
method of entry into force, languages in which it was con-
cluded, name of the authority which initiated the formality
of registration or filing and recording and date of that
formality. Annexes to the Statement contain ratifications,
accessions, prorogations, supplementary agreements and
other subsequent actions concerning treaties and inter-
national agreements registered or filed and recorded with
the Secretariat of the United Nations or registered with
the Secretariat of the League of Nations. The authentic
texts of the treaties and international agreements together
with translations in English and French are subsequently
published in the United Nations Treaty Series.

3, Under Article 102 of the Charter of the United
Nations every treaty and every international agreement
entered into by a Member of the United Nations after the
coming into force of the Charter must be registered with
the Secretariat and published by it. The General Assembly, by
resolution 97 (I) referred to above, established regulations
to give effect to Article 102 of the Charter. The United
Nations, under article 4 of these Regulations, registers
ex officio every treaty or international agreement which is
subject to registration where the United Nations is a party,
has been authorized by a treaty or agreement to effect
registration, or is the depositary of a multilateral treaty
or agreement. The specialized agencies may also register
treaties in certain specific cases. In all other instances
registration is effected by a party. The Secretariat is
designated in Article 102 as the organ with which registra-
tion is effected.

4. The Regulations also provide in article 10 for the
filing and recording of certain categories cof treaties and
international agreements other than those subject to regis-
tration under Article 102 of the Charter.

5. Under Article 102 of the Charter and the Regula-
tions, the Secretariat is generally respcnsible for the
operation of the system of registration and publication of
treaties. In respect of ex officic registration and filing and
and recording, where the Secretariat has responsibility for
initiating action under the Regulations, it necessarily has
authority for dealing with all aspects of the question.

NOTE DU SECRETARIAT

1. Le présent Relevé est publié mensuellement par le
Service juridique du Secrétariat en exécution de 1l'article
13 du Réglement destiné 2 mettre en application 1'Article
102 de la Charte, adopté le 14 décembre 1946 par la réso-
lution 97 (I) de 1'Assemblée générale.

2. La partie I contient le relevé des traités et accords
internationaux enregistrés conformément au paragraphe 1 de
1'Article 102 de la Charte. La partie II contient le relevé
des traités et accords internationaux classés et inscrits
au répertoire en application de l'article 10 du R2glement
susmentionné. Pour chacun des traités ou accords interna-
tionaux, les renseignements ci-apr@s sont indiqués : numéro
d'enregistrement ou d'inscription au répertoire, titre,
date de conclusion, date et méthode d'entrée en vigueur,
langues de conclusion, nom de 1'autorité qui a pris 1'ini-
tiative de la formalité d'enregistrement ou de classement
et d'inscription au répertoire et date de cette formalité.
Les annexes au Relevé contiennent les ratificationms,
adhésions, prorogations, accords complémentaires et autres
formalités ultfrieures concernant les traités et accords
internationaux enregistrés ou classés et inscrits au réper-
toire au Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies ou
enregistrés au Secrétariat de la Société des Nations. Les
textes authentiques des traités ou accords internationaux,
accompagnés de traductions en anglais et en frangais, sont
ensuite publiés dans le Recueil des Traités des Nations Unies.

3. Aux termes de 1'Article 102 de la Charte des Nations
Unies tout traité ou accord international conclu par un
Membre des Nations Unies aprés 1'entrée en vigueur de la
Charte doit &tre enregistré au Secrétariat et publié par lui.
Par sa résolution 97 (I), mentionnée ﬁlus haut, 1'Assemblée
générale a adopté un réglement destiné 3 mettre en applica-
tion 1'Article 102 de la Charte. L'article 4 de ce Régle-
ment dispose que 1'Organisation des Nations Unies doit enre-
gistrer d'office tout traité ou accord international soumis
2 la formalité d'enregistrement soit lorsqu'elle est partie
audit traité, soit lorsqu'elle a &té autorisée par les
signataires 2 effectuer l'enregistrement, soit encore
lorsqu'elle est dépositaire d'un traité ou accord multila-
téral. Les institutions spécialisées peuvent &galement,
dans certains cas déterminés, faire enregistrer des traités.
Dans tous les autres cas, c'est 1l'une des parties qui effectue
1'entegistrement. Aux termes de 1'Article 102 le Secrétariat
est 1'organe auprés duquel l'enregistrement doit &tre effectué.

4. L'article 10 du Réglement contient des dispositions
relatives au classement et 3 l'inscription au répertoire de
certaines catégories de traités et d'accords internationaux
autres que ceux qui sont soumis 3 la formalité de 1l'enre-
gistrement en vertu de 1l'Article 102 de la Charte.

5. En vertu de 1'Article 102 de la Charte et du régle-
ment le Secrétariat est chargé d'assurer l'enregistrement
et la publication des traités. En ce qui concerne 1l'enregis-
trement d'office ou le classement et l'inscription au réper-
toire dans les cas ol, conformément au r2glement, il appar-
tient au Secrétariat de prendre l'initiative 2 cet &gard,
celui-ci est nécessairement compétent pour traiter de tous
les aspects de la qucstion.




6, In other cases, when treaties and international
agreements are submitted by a party for the puipose of
registration or filing and recording, they are first
examined by the Secretariat in order to ascertain whether
they fall within the category of agreements requiring
registration or are susceptible of filing and recording,
and also to ascertain whether the technical requirements of
the Regulations are met. It may be noted that an authorita-
tive body of practice relating to registration has developed
in the League of Nations and the United Nations which may
serve as & useful guide. In some cases, the Secretariat
may find it necessary to consult with the registering party
concerning the question of registrability. However, since
the terms "treaty" and "international agreement" have not
been defined either in the Charter or in the Regulations,
the Secretariat, under the Charter and the Regulations,
follows the principle that it acts in accordance with the
position of the Member State submitting an instrument for
registration that so far as that party is concerned the
instrument is a treaty or an internationalfagreement within
the meaning of Article 102. Registration of an instrument
submitted by a Member State, therefore, does not imply a
judgement by the Secretariat on the nature of the instru-
ment, the status of a party, or any similar question. It
is the understanding of the Secretariat that its action
does not confer on the instrument the status of a treaty
or an international agreement if it does not already have
that status and does not confer on a party a status which
it would not otherwise have.

7. The obligation to register rests on the Member
State and the purpose of Article 102 of the Charter is to
give publicity to all treaties and international agree-
ments entered into by a Member State. Furthermore, under
paragraph 2 of Article 102, no party to a treaty or inter-
national agreement subject to registration, which has not
been registered, may invoke that treaty or agreement before
any organ of the United Natioms.

Publication of treaties and

international agreements

By its resolution 33/141 A of 19 December 1978 the
General Assembly amended article 12 of its Regulations to
give effect to Article 102 of the Charter so as to give
the Secretariat the option not to publish in extenso a
bilateral treaty or international agreement belonging to
one of the following categories:

(a) Assistance and co-operation agreements of limited
scope concerning financial, commercial,
administrative or technical matters;

{b) Agreements relating to the organization of
conferences, seminars or meetings;

(c) Agreements that are to be published otherwise
than in the series mentioned in paragraph 1 of
of article 12 of the said Regulations by the
United Nations Secretariat or by a specialized
or related agency.

In accordance with article 12(3) of the regulations
as amended, those treaties and international agreements
that the Secretariat intends not to publish inm_extenso
are identified in the monthly statement by an asterisk
preceding the title.
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6. Dans les autres cas, c'est-i-dire lorsqué c'est une
partie 2 un traité ou 2 un accord international qui présente
1'instrument aux fins d'enregistrement, ou de classement ct
d'inscription au répertoire, le Secrétariat examine ledit
instrument afin de déterminer s'il entre dans la catégorie
des accords qui doivent &8tre enregistrés ou de ceux qui
doivent &tre classés et inscrits au répertoire, et afin de
s'assurer que les conditions techniques du r&glement sont
remplies. Il convient de noter que la Société des Nations
et 1'Organisation des Nations Unies ont progressivement &la-
boré, en matidre d'enregistrement des traités, une pratique
qui fait autorité et dont on peut utilement s'inspirer.
Dans certains cas, le Secrétariat peut juger nécessaire de
consulter la partie qui enregistre sur la recevabilité de
l'enregistrement. Toutefois, comme le terme 'traité€" et 1l'ex-
pression "accord international™ n'ont £té définis ni dans 1la
Charte ni dans le r2glement, le Secrétariat, en appliquant
la Charte et le réglement, a pris comme principe de s'en

‘tenir 2 la position adoptée & cet égard par 1'Etat Membre

qui a présenté 1l'instrument 3 1'enregistrement, 2 savoir

que pour autant qu'il s'agit de cet Etat comme partie con-
tractante 1'instrument constitue un traité ou un accord
international au sens de 1'Article 102. Il s'ensuit que
1'enregistrement d'un instrument présenté par un Etat Membre
n'implique, de la part du Secrétariat, aucun jugement sur

la nature de 1l'instrument, le statut d'une partie ou toute
autre question similaire. Le Secrétariat considére donc que
les actes qu'il bourrait gtre amené 3 accomplir ne confé&rent
pas 3 un instrument la qualité de "traité'" ou d'"accord
international”™ si cet instrument n'a pas déja cette qualité,
et qu'ils ne conférent pas 3 une partie un statut que, par
ailleurs, elle ne posséderait pas.

7. LfArticle 102 de la Charte a pour but d'assurer
la publicité de tous les traités et accords internationaux
conclus par les Etats Membres. L'obligation d'enregistre-
ment incombe 2 ces Etats. D'autre part, aux termes du para-
graphe 2 de l'Article 102, aucune partie 3 un traité ou
accord international soumis 2 1'obligation d'enregistre-
ment ne pourra invoquer ledit traité ou accord devant un
organe des Nations Unies s'il n'a pas &té enregistré.

Publication des traités et

accords internationaux

Par sa résolution 33/141 A du 19 décembre 1978
1'Assemblée générale a modifié 1'article 12 de son R&glement
destiné & mettre en application 1'Article 102 de la Charte
de fagon 34 donmer au Secrétariat la faculté de ne pas publier
in_extenso un traité ou accord international bilatéral
appartenant 34 1l'une des catégories suivantes

a) Accords d'assistance et de coopération d'objet

1imité en matiéres financiére, commerciale,
administrative ou. technique;

b) Accords portant sur l'organisation de conférences,
séminaires ou réunions;

Accords qui sont destinés a &tre publiés ailleurs
que dans le recueil mentionné au paragraphe 1 de

c

~—

1'article 12 dudit Réglement par les soins du
Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies
ou d'une institution spécialisée ou assimilée.

Conformément 4 l'article 12, paragraphe 3 du réglement
tel que modifié, les traités et accords internationaux que
le Secrétariat envisage de ne pas publier in extenso sont
identifiés dans le relevé mensuel par un ast@rique qui

précéde le titre.




No.

17933.

PART I
TREATIES AND INTEKRATIONAL AGREERENTS
REGISTERED DURING THE MONTH OF AOGUST 1979

Nos. 17933 to 17957

’

UNITED NATIONS AND SYRTAN AHAB REPUBLIC:

* Agreement on Onited Nations traiming seminar 'on earth

resources.

Signed at New York on 1 August 1979

0

Came into torce on 1 August 1979 by signature, in

accordance with article VII (1).

Authentic text:

p823& 1

English.

Registered ex oificio on 1_auqust 1979.

NO.

17934.

UNITED NATIONS (UNITED NATIONS CAPITAL

DEVELOPMERT FUND) AND BENIN:

* Grant

Agreement-~Artisanal fishery (with annexes). Signed

at Cotonou on 2 August 1979 -

595 45
Came into force on 2 Auqust 1979 by signature, inC:} 5;)

accordance vith section 6.01.

Aunthentic text: _French,

NO

Registered ex officio on 2 August 1979.

-~ See section 5.02 for the provisions relating to the

appointment ot arbitrators by the President of the
International Court ot Justice.

Ho. 17935. ¥NULTILATEKAL:

European Agreement supplewenting the Convention on road signs

PARTIE I

TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX
ENREGISTRES PEMDANT LE HOIS D®AQUT 1979
Ras 17933 a 17957

17933. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET REPUBLiQUE
AEABE SYR1ENNE =

No

* Accord relatif & un séminaire de formation des Natioms
Unies sux les ressources terrestres. Sign& 2 New York le
ler aofit 1979

Entré en vigueur le tler aoft 1979 par la signature,
conforaément & l*article VII, paragrapbe 1.

Texte authentigue ;_ anglais.
Eprégistr8 dtoffice le ler aoft_1979.

No 17934. OKGANISATION DES NATIONS UNIES (FONDS

D*EQUIPEMENT DES NATIONS UNIES) ET BENIN :

* Accord de don -~ P&che artisanale (avec annexes) .
Cotonou le 2 aoft 1979 =

S5igné 2
Enotré en vigueur le 2 aolt 1979 par la signature,
conformézent & la section 6.01.

Texte authentique_: frangais.
Enregistré d'office le 2 aolt 1979.

~ Voir la section 5.02 pour les dispositions relatives 2 la
désignation d*arbitres par le Pré8sident de la Cour
internationale de Justice. '

NO  17935. MULTILATERAL :

aAccord européen complé&tant la Convention sur la signalisation

routidre ouverte A la signature 3 Vienne le 38 novembre 1968

and signals opened for signature at Vienna om 8 Novesber
) {avec annexe). Fait & Gendve le ler mai 1971

1968 (with annex). Done at Geneva on 31 May 1971

Came into force in respect of the tollowing States on 3
August 1979, i.e., 12 months after the date of deposit of the
tenth instrument ot ratification or accession, in accordance
with article 4 (1).

Entré en vigueur A l'€gard des Etats suivants le 3 aofit
1979, soit 12 mois suivant la date du dépdt du dixilme
instrument de ratification ou.d®adh&sion, conforméaent A

ltarticle 4, paragraphe 1 :

Date of deposit of the ',}bate?du a8p8t de 1%ins-

State instrument of ratitication Etat -trusent de ratification
or_accession {a) ou-d*adhésion (a)
Prance France . 16 janvier 1974

16 January 19746}3%%&},@

(With a declaration.)

(Avec d&claration.)
Union of Soviet Socialist

Union des R&publigues .
27 septembre 1974 a

Republics 27 September 1974 a socialistes soviétiques
(With a declaration and a {Avec dé&claration et
reservation.) rédserve.)
Byelorussian Soviet Socialist République socialiste
Republic 17 December 1974 a soviétique de Byélorussie - 17 - d&cembre 1974 a
(With a declaration and a O {Aivec dé&claration et
reservation.) \ ré&serve.)
Ukrainian Soviet Socialist ®épublique socialiste L .
Republic 30 December 1974 a soviétigue d°Ukraine *-30" décembre 1974 a
{(With a declaration and a {(Avec dé&claration et .
reservation.) réserve.)
. Gérmany, Democratic République aémocratigque T O
Republic of 18 August 1975 a allepande 18 aoft . 1975 a
{(With reservation and {Avec réserve et ’ BT
declarations.) ' d&clarations.) Lo .
Luxemboury 25 November 1975 Luxeabourg 2S'nbyeﬁpre 1975
flungary 16 March 1976 Hongrie 16 ‘nais 1976
- {(¥ith a reservation and {Avec réserve et . .
declarations.) déclarations.)
Yugoslavia 6 June 1977 a Yougoslavie 6 juin 1977 a
Czechoslovakia 7 June 1978 a Tchécoslovayuie 7 juin 1578 a
(With a reservation and {Avec réserve et
a declaration.) déclaration.)
Germany, Federal Republic of 3 August 1978 ;' Allemagne, Ré&publigue
(With reservations in tédérale 4* 3 aoft 1978

respect of paragraphs 3 and
15 of the annex. With a
declaration of application
to Berlin (West).)

{(Avec r&serves 2 1'&gard
des paragraphes 3 et 15
de 1l'annexe. Avec d&cla-
ration d*application &
Berlin-Ouest.)

- iei&és autheptigues ; anglais,;frénéais et _russe.
£nregistré_dloffice le 3 aofft 1979.

Authentic texts: English, Fresmch_apd_ Russian.
Registered ex oificio on 3 August 1979.

No. 17935. Multilateral 4/[@7@”) W //éﬁ;/ ;QM 3

European Agreement supplementing the Convention on road signs
and signals opened for signature at Vienna on 8 November 1968.
Geneva, 1 May 1971

Accession
Bulgaria
Deposit of instrument with the Secretary-General of the United
Nations: 28 December 1978

Date of effect: 3 August 1979

Registration with the Secretariat of the United Nations: ex offi-
cio, 3 August 1979




No. 17936. UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN
IRELAND AND SVWAZILAND:

Exchange of notes constituting an agreesent concerning
officers designated dy the Government of the United Kingdoa
in the service of specified organizations or institutions
in Swaziland (vith annexes). Mbabane, 3 June 1976

Came into force on 1 April 1976, im accordance with the
provisions of the said notes.

Authentic_text: English.
Begistered by the Upited Kingdom of Great Brjtain apd

Borthern Ireland on_8 Auqust 1979. (Note: 1Also See same
number in annex A.).

No. 17937. OUNITED KINGDON OF GREAT BRITAIN AND WORTHERN
IRELAND AND ETHJOPIA:

* Exchange of notes constituting an agteelént for the
avoildance of double taxation on profits derived from air
transport. Addis Ababa, 1 Pebruary 1977

Came into force on 12 July 1978, i.e., the date of the
latter of the notifications by which the Parties informed
each other in writing through diplosatic channel ot the
completion of the required comstitutional procedures, in
accordance vith paragraph 7.

Authentic_text: English.
Registered by the United Kinydom of Great Brjtai
Northern Yreland on_8_Auygust 1979.

No. 17938. UNITED KINGDOM UFP GREAT BRITAIN AND NORIBERMN
IRELAND AND SWITZERLAND:

-

Conventioh for the avoidance of double taxation with
respect to taxes on income. Signed at London on 8 Deceaber
1977

?' Came into force on 7 Gctober 1978, i.e., 30 days following

the date of the exchange of the instruments of ratification,
vhich took place at Bern on 6 Septesber 1978, in .accordance
with article 28 (2) .

Authentic texts: English and French.
Registered by _the Unated Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland_on 8 _August 1979.

No. 17939. UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN
IRELAND AND MUZANBIQUE:

Exchange of notes constituting an agreesent concerning an
interest-free loan by the Government of the United Xingdom
of Great Britain znd Northern Ireland to the Government of
the People®s Republic of Mozaabique (with appendices).
Haputo, 27 June 1978

Came into force on 27 June 1978, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

Authentic_text: English.
Registered by the United Kingdom of_ Gyeat Britain apd
Rorthern Ireland_on_&_huqust 1979.

No. 17940. ILELAND AND POLAND:

Agreement concerning civil air trapsport (vith apnexes and
appendix) . Sigped at Warsaw on 21 April 1977

Care into force provisionally from 2t April 1977 by
signature, and definitively on 17 January 1978, i.e., the day
of the exchange of notes confirming the completion of the
reguired constitutional procedures, in accordance with
article 17.

Authentic _text: English
Begistered by Ireland on §_August 1979.

NO 17936. ROYAUME~DNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D°IRLANDE DU
NORD ET SWAZILAWD :

¥change de notes constituant un accord relatif aux
fonctionnaires détachés par le' Gouvernement britannigue
auprds de certaines organisations ou institutions au
Svaziland (avec annexes) . Mbabane, 3 juin 1976

Entré en vigueur le ler avril 1976, conformémernt aux
dispositions desdites notes.

:g;te authentigue ; anglais.
-] le Hoyaume-Dpi de_Grande-Bre et_d*° ande
du_Nord le 8 ao@t 1979. (Note : Voir aussi a&me numéro en

annexe A.)

Ko 17937. ROYAUME-UNI D& GRANDEK-BRETAGNE ET D*IELANDE DU
NORD ET ETHICGPRIE :

® kchange de notes coustituant un accord tendant & é&viter la
double imposition des revenus provenant des transports
aériens. Addis-Abeba, ter février 1977

Entré en vigueur le 12 juillet 1978, soit la date de la
derniére des notifications par lesquelles les Parties
s%taient inforsées par &crit par voie diplomatigue de
1*a pliss t des proc@dures constitutionnelles reguises,
contoraément au paragrapbhe 7.

Jexte _authentique : apglais.
Epregastpé par le Loyaumse-Upi de Grande-Bretague et d'Irlande
du_dord le 8 aoft 1979.

No 17938. ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET L*1RLANDE DO
WORD ET SUISSE:

= Convention en vue d*éviter les doubles impositions en
‘watidre d*inpOts sur le revenmu. S5igné€e 2 Londres le B
_d&cexbre 1977

“Entr&e en vigueur le 7 octobre 1978, soit 30 jours aprés la

" date de 1%&change des instruments de ratitication, qui a eu

lieu & Berne le 6 septeabre 1978, conform&sent 2 l*article
28, paragraphe 2.

Textes authentigues : anglais ot frapgais.
ggxeg; trée par_le Rozau!e Upi_de Grapde-Bretagne et
d*Irlapde du Nord le 8 aofit 1979.

No 17939. ROYAUME-UKT DE GRARDE-BRETAGNE ET D®IRLANDE LU
NORD ET MOZABBIQUE :

gchange de notes comstituant un accord relatif 2 un prét sans
intér8t par le Gouvernesent du Royaume-Uni de
Grande-Bretyne et dt*Irlande du Nord au Gouvernesment de la
Républigue populaire du Mozambigue (avec annexes). MNaputo,
27 juin 1978

Entré en vigueur le 27 juin 1978, date de la note de
réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

Jexte authentigue : anglais.
Lapegistré par_le kazaule-UnL de Grapde—Bretagne et d*Iirlande
du_Nord le 8 aoft 1979.

No 17940. TIRLABDE ET POLOGEE :

Accord relatif aux tramsports aériens civils (avec annexes et
appendice) . Sign& 2 Varsovie le 21 avril 14977

Entré en vigueur 3 titre provisoire le 2% avril 1977 par la
signature, ot & titre d&finiti:r le 17 janvier 1978, soit le
jour de 1'&change de notes confirmast ltaccomplisseaent des
procédures constitutionnelles requises, conforsément 2
lrartacle 17.

Texte authentique : anglais,
Epregistré par ;'Irlagde lg &6 _aot 1979,
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No. 17947. BRAZIL 23MND FEDERAL REPUBLIC OP GERMANY:

Exchange of notes coustituting am agreesent concerming
studies on applied hydreoloqy and exploration ot water
resources at the Federal University of Paraiba, 1n Campina
Grande. Brasilia, 12 June 1979

Came into force on 12 June 1979, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

Authentic texts:; Portuguese and German.
Begjistered by Brazil on_ 13 Rugust 1979.

No. 17942. BRAZIL AND FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY:

Exchange of notes constituting an agreement for the promotion
of pastorasl °~ ‘'sbandry in the State of Santa Catarina.
Brasilia, 20 sane 1979

Came into torce on 20 June 1979, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

Autheptic texts: _Portuguese and German.
Begistered by Brazil op_13_auqust 1979,

No. 17943. NETHERLAMDS AND YUGOSLAVIA:

Agreement on technical cooperation aiming at the creation of
copditions for the promotion of employment in ecounomically
under-developed areas of Yugoslavia. Signed at the Hague
on 20 January 1977

Came into force on 26 Gctober 1978, the date of the last of
the notifications {effected on 5 Septeaber 1977 and 26
October 1978) by which the Parties informed each other in
writing of the completion of the required’ procedures, with
retroactive effect from 1 February 1977, in accordance with
article 1X (V). .

Authentic_text: lish.
Registered by the Netherlands on 17 Auqust 3979.

Yo, 17944, NETHERLANDS AND POLAND:

Protocol on the financing conditions of investment and
co-operation projects. Signed at The Haqgue on 15 March
1977

Came into force on 25 January 1979, the date Gf receipt of
the last of the notifications by wh1cb the Parties inforaed
each other of the completion of the intermal regnirements, iy
accordance with article 11.

Authentic text: FEngiish.
Begistered by the Netherlands on 17 August 1375,

No. 17945. NETHERLASDS &ND SENEGAL:

Convention concerning co-operation on technical, scientific,
educational and economic assistance for the development of
primary health care services in Semnegal. Signed at Dakar
on 28 October 1977

Cane into force on 16 March 1979, the date of receipt of
the last of the notifications by which the Parties inforzed
each other im writing of the completion of the reguired
procedures, with retroactive effect from 1 Jasuary 1977, in
accordance with article IIV¥ {a) .

Authentic text: French. .

Registered by the Nethdprlands on 17 Auqust 1979.
BRlso see Same number im apnex A.)

{iote:

No. 17946. FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND BRAZ1L:
Protocol concerning financial co-operation--Miscellapeous

projects. Signed at Brasilia on 18 Wovember 1975

Came into force on 15 MNovember 1975 by signature, imn
accordance with article 8.

Authentic texts: Germas and Portuguese.

Reg;stg;ed by _the Pederal Republic of Germapy om 20 August
(Note: Also see sawe number in annex A.)

No 17941. BRESIYL ET REPUBLIQUE FEDEBALE D'ALLEMAGNE :
Echange de notes comstitpant un accord concernant des &tudas
portant sur L*hydrologie appliqu&e ¢t la prospection des
ressources 28 1*Université f&dfrale de Paraiba, & Campina

Grande. Brasilia, 12 juin 1979

Entré& en vigueur le.12 juin 1979, date de la note de
réponse, conforaément aux dispositions desdites notes.

Iextes authentigues : portugais et allemand,
Epregist 2 Bré&si e_13 aofft 1975.

Ro 17942. PRESIL ET REPUBLIQUE FEDEBALE D*ALLENAGNE 2

Echange de notes constituant un accord pour la prosotion de
1%éconoaie pastorale dans 1*Etat de Santa Catarina.
Brasilia, 20 juin 1979

Entr# en vigueur le 20 juin 1979, date de la note de
réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

Textes authentiqu H tu
Epregistré r le EBrési

et alle a
le 13 ao 1979,

Ro 17943. PAYS-BAS ET YOUGOSLAVIE :

Accord relatif & la coopération technique en vue de cx8er des
conditiouns susceptibles de favoriser 1l*eaploi dans les
régions sous—ddveloppbes de la Yougoslavie. Signé 3 La
Haye le 20 janvier 1977

Euniré en vigueur le 26 octobre 1978, date de la derniére
des notifications (effectules les 5 septeabre 1977 et 26
octobre 1978) par lesquelles les Parties se sont informées
par &crit de l'accoaplissement des procédures requises, avec
effet rétroactif au ler février 1977, conforaé&ment 2
ltarticle IX, paragraphe 1.

Texte authentique : andlais.
Enreqgistr® par les Pays-Bas ie_ 17 aoftt 1979.

¥o 17944. PAYS-BAS ET POLOGRE :

Protocole pré&voyant les conditions de financement de projets
relatifs aux investissements et 3 la coop&ration. Signé& 3
La Haye le 15 mars 1977

Eutr& en vigueur le 25 janvier 1979, date de réception de
la derni@re des notifications par lesguelles les Parties se
sont inforsfes de l'accomplissement des proc8dures intexnes,
conformdment 2 l'article 1.

Texte zuthentique ; anglais.
Enregistré par les Pays-Bas ie 17 aoft 1979,

No  17945. PAYS~BAS BT SENEGAL :

Convention relative 3 la coopfration sur l‘*assistance
technique, scientifique, didactigue et &conomique pour le
développenent des services de sant& de base au S&négal.
Signée ¥ Dakar le 28 octobre 1977

Entrée en vigueur le 16 mars 1979, date de r8ception de la
dernidre des notifications par lesguelles les Parties se sost
inforades par écrit de l'accomplissement des procédures
requises, avec effet rétroactif au ter janvier 1977,
conforsgment & ltarticle XIV, paragraphe a.

Texte authentigne : frangais.
Enreqistrée par les Pays—Bas le 17 aofft 1979,

(Note :
aussi afme¢ nupéro en apnexe A.)

Voir

Ko 17946. REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE ET BRESIL :
Protocole de coop@ration fimancil2r

~- Projets_divers.
2 Brasilia le 18 novembre 1375

Signé&
Entré en vigueur le 18 noveabre 1975 par la signature,
contorefuent 3 llarticle 8.

Textes authentiques :_ allemand et poptu

Enregistré ue f&dé d*Allen le 20
1573. (Fote : Voir anssi p&me npuméro en annexe A.}




No. 717947. FELEKAL BEPUBLIC GF GEEMANY AND BRAZIL: ‘

Protocol concerning financial co-operation--Fipancing of
small and pedivum-size enterprises. Signed at Brasilia on
18 Rovember 1975

Came into force on 18 November 1975 by signature, 1in
accordance with article 7.

Authentic texts: German and Portuguesé.

1979 (Note: Alsc see same number in annex a.)

' &%q Begistered by the Federal Eepublic of Germany on 20 August

No. 17948, MUOLTILATERAL:

Convention on the International Maritime Satellite
organization (INMARSAT) (with annex, operating agreement
and proc@s-verbal of rectification). Done at London on 3
Septeaber 1976 -

Came into force on 16 July 1979, 1.e., 60 days after the
date on which States revresenting 95 per cent of the anitial
investmnent shares had signed it without reservation as to
ratification, acceptance or approval, having sigred it with
such a reservation, had deposited their instruments of
ratification, acceptance or approval, or had deposired an
instrument of accessicn, in accordance with article 32 (1).
Signatures were aftixed and instruments of ratification,
acceptance, approval or accession deposited as follows:

Date of definitive

siqnature {s) or of deposit
of the ainstrument of ratifica
tion, acceptance {a)
approval (AA) or
accession f(a)

Algeria 15 July 1979 s
Australia 16 March 1979
Belgium 14 July 1979
Brazil 10 July 1979
Balgaria 15 June 1979 A3
Byelorussian Soviet Socialist N

Republic Z9 March 1979 2
Canada 17 Hay 1979 =
China 13 July 1979 s
Denmark 10 day 1879 s
Eqypt 29 November 1977 a
(With a declaration.)
FPinland 12 July 1979
Greece e 13 July 1979
India ; 6 June 1978
Italy . 10 July 1979
{(With a declaration.}
Japan 25 November 1977 A
Kuwait 25 February 1977
(¥ith a declaration.}
Wetherlands 15 June 1979 3n
(Including the Netherlands

Antilles.)
New Zealand 17 August 1977 s

e=Norway 10 October 1978

Poland 3 July 1979
Portugal 13 July 1979 s
Ssingapore 2% June 1979 s
Spain 5 September 1978
Sweden 19 June 1979 s
Okrainian Soviet Socialist

Republic 29 Morch 197% 2
Opnion of Soviet Socialist

Republics 12 varch 1979 A
Onited Kingdom oi

Great Britain and

Northern Ireland 30 April 1979

e=United States ot America 15 February 1979 s

Authentic texts: English, French, Russian _and_ Spaunish.
Registered by the Inter-Governmentagl Maritiwe Consultative
Organization on_ 20 lugust 31379.

~ See article 31 (1) for provisions relating to the
jurisdiction of the lnternational Court of Justice.
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Ko 17947. REPUBLIQUE PEDERALE D'ALLEMAGRE ET BRESIL :
Protocole de coopération fimanciére -- Fipancepent

d'investissements des_petites et soyennes entreprises.
Signé& A Brasilia le 18 noveabre 1975

Entré en vigueur le 18 novembre ¥975 par la signature,
conforrSment & ltarticle 7.

Textes authentigues : s!lemard et portugais.
Enregistré par la_gfépnt.ique f8d€rale d°*Allemagne le 20 aofit

1879. (Note : Voir aussi m@eme numsro en annexe A.)
No 17948. MNULTILATEEAL :

Conventior portant création de 1%'Crganisation internatiomale
de t8l&communications maritises par satellites (INBARSAT)
{avec annexe, accord d'exploitation et proc@s-verbal de
rectification). Faite & Lopndres le 3 septembre 1976 -~

Entréde en vigueur le 16 juillet 1979, soit 60 jours aprés
la date 2 laquelle des Etats repré&sentant 95 p. 100 des parts
d*investissement initiales l*avaient signé sans réserve de
ratification, dfacceptation ou d'approbation ou, ltayant
signé avec cette réserve, avaient ensuite déposS leurs
instruments de ratification, d‘*acceptation ou d'approbation,
ou avaient déposé un instrument d*adhésion, conformépment 2
1tarticle 32, paragraphe 1. Des signatures ont &t& apposées
et des instruments de ratification, @*acceptation,
d'approbation ou dtadhé&sion d&posds cospe suit @

Date de la signature défi-
Etat nitive {s) ou du dépSt

de_l*instrument de pati-

fication, d*acceptation {4},

d*approbation (AA) oun
dtadhé&sion_(a}

Algérie 15 fuillet 1979 s
Australie 16 mars 1979
Belgique 14 juillet 1979
Brésil 10 juillet 1979
Bulgarie 15 juin 1979 AA
Canada 17 pai 1979 s
Chine 13 juiliet 1979 s
Danemark 10 mai 1979 s
Egypte 29 novembre 1977 a
{Avec dé&claration.)
Espagne 5 septeabre 1978
Etats-Unis d*amérique 15 février 1979 s
Finlande 12 juillet 1979
Gré&ce 13 juillet 1979
Inde 6 juin 1978
1talie 10 juillet 1979
fAvec d&claration.}
Japon 25 novembre 1977 3
Kowelt 25 fé&vrier 1977
(Avec d&claration.)}
Norvage 10 octobre 1978
Nouvelle-2€&lapde 17 aofit 1977 s
Pays-bBas 15 juin 1979 AA
(¥ compris les Antilles
néerlandaises.)
Pologne 3 juillet 1979
portugal 13 Suillet 1979 s
République socialiste
sovié&tique de BRiflorussie 29 mars 1979 2
REpublique socialiste
soviétigque d'Ukraine 28 mars 1879 A
Koyaume-Dni de
Grande~Bretagne et
d*Irlande du Nord 30 avril 1979
Singapour 29 juin 1979 s
sudde 19 juin 1979 s
Upion des R&publiques
socialistes sovidtiques 13 mars 1979 A

‘Textes authentigues :_anglais, frangais, russe et espagnol.

Epnregistrée_par 1%Organisatior intergouvernementale
consultative de la navigation maritime le 20 ao@t 1973,

- Yoir article 31, paragraphe 1, pour les dispositions
relatives & la juridiction de la Cour internationale de
Justice.




No. 17949. MULTILATERAL:

Convention relating to the distribution of programme-carrying
signals transmitted by satellite. Done at Brussels on 21
May 1974

Came into torce on 25 August 1979, i.e., three months after
the deposit with tbe Secretary-Gemeral of the United Natioans
of the fifth instrument of ratification, acceptance or
accession, in accordance with article 10 (%) :

Date of deposit_of the_ins-
State trument of ratification, ac-—
‘ceptance (A} or_accession (a

Nicaragua 1 Decemper 1975 a

Kenya 6 January 1976 ‘5{}
Mexico 18 March 1976 P
Yugoslavia 29 December 1976 ff“
Germany, PFederal Republic of 25 May 1979

{(With a declaration under
article 2 and a declaration
of application to Berlin
(West) .)

Authentic texts: _French, Enqlish, Spanish and_ Russian.
Registered ex otficio on 25_Augqust_13979.

No. 17950. SPAIN AND BOLIVIA:
convention on social co-operation.

February 1966

Signed at Madrid ou 15

Came into force omn 1Y January 196Y by the exchange of
instruments of ratification, which took place at La Paz, in
accordance with article Vil (1).

Authentic text: Spanish.
Begistered by Spain on 27 _August_1979.

No. 17951. SPALN AND BOLIVIA:

Technical Co-operation Agreement to develop an advisory
programme for the Bolivian army career advancement
programme (PPL), the Ministry of Labour and Labour
pevelopuent, and the Natiopal manpower training service
{FOMO) , supplementary to the Convention on social
co-operation of 15 February 1966 (with annexed protocol) .
Signed at Madrid on 1 June 1977

Ceme into force on 1 June 1977 by signature, with effect
from 1 January 1978, in accordance with article XIv.

Authentic text: _Spanish.
Begistered by _Spain_on 27 Mugust 137S%.

No. 17952. SPAIN AND UVRUGUAY:

Agreement to develop an advisory programme for the Ministry
of labour of the Eastern Republic of Uruguay, supplementary
to the Convention on social co-operation of 27 April 1972
{vith protocol). Signed at Madrid on 24 May 1977

Came into force on 24 May 1977 by signature,
with article X1V.

in accordance

Authentic text: _Spanish.
Registered_by Spain _on_27_ August_ _1979.

No. 17953. SPAIN AND URUGUAY:

Convention on social co-operation.
27 April 1972

Signed at Montevideo on

Came into force on 10 December 1974, upon notification by
the Parties (eftected on 12 March 1973 and 10 December 1974)
of the completion of the required procedures, im accordance
vith article 10.

Authentic_text:_ _Spanish.
Registered by Spain_on 27 Augqust 1979.
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No 17949. MULTILATERAL

Convention concernant la distribution de signaux porteurs de
prograpmes transmis par satellite. Faite 3 Bruxelles le 21
wail 1974

Entrée en vigueur le 25 aofit 1979, soit trois mois aprés le
dép8t zuprls du Secrétaire g€néral de l'Organisation des
Nations Dnies {u cinquidze instrument de ratification,
d%acceptation ou d*adhésion, conformément 3 1l*article 10,
paragraphe 1 :

Date du d&pSt de_l'instrument

Etat de ratification, d%accep—
tation (A) ou d*adhé&sion_({a)

Nicaragua ler décembre 1975 a

Kenya 6 janvier 1976

Nexique 18 mars 1976
Yougoslavie 29 dé&cembre 1976

Allemagne, Ré&publique

fédérale a* 25 mai 1979

{Avec une déclaration en
application de ltarticle 2
et une d&claration d‘*appli-
cation 3 Berlin-Quest.)

Textes authentiques : frangais, anglais, espagnol et russe.
Epregistrée d'office le 25 ao@t 1979.

Ko 17950. ESPAGNE ET BOLIVIE =
Convention de coopération sociale. Signé&e & Madrid le 15
février 1966
Entrée en vigueur le 19 janvier 1969 par 1'é&change des
instruments de ratification qui a eu lieu 2 La Paz,
confornéuent 3 l'article ¥I1, paragraphe W.

Texte authentique_: espagnol.
Enregistr@e par 1*Espagne_le_ 27 aofft 1979,

No 17951. ESPAGNE ET BOLIVIE :

Accord de coopération technigune pour la mise en ceuvre d‘*an
programme de services consultatifs pour le Programme de
promotion professionnelle des meabres des forces armées
{P.P.E), les fonctionnaires du Minist@re du travail et de
la promotion du travail, et le Service natiomal de la
formation de la main-dtoeuvre (FOMO)}, complémentaire & la
Convention de coopération sociale du 15 février 1966 (avec
protocole anpexé&) . Signé& & Madrid le 3er juin 1977

Entré en vigueur le ter juin 1977 par la signature, avec
etfet av ler janvier 1978, conform&ment 2 lrarticle XIV.

Texte authentigue : espagmnol.
knregistré€ par 1®Espagme le 27 aoft 1973.

NO 17952. ESPAGNE ET UKUGUAY :

Bccord pour la mise en oeuvre d*un programme de services
consultatifs aupr® du Ministdre du travail de la
B&publique orientale de 1l*Uruguay, complémentaire 2 la
Convention de coopération sociale du 27 avril 1972 (avec
protocole) . Signé 3 Madrid le 24 mai 1977

Entré en vigueur le 24 mai 1977 par la signature,
conforaf&ment 3 ltarticle XIV.

Texte authentique : espagnol.
Enreqgistré par 1'Espagne le 27 aoQt 1973,

No 17953. ESPAGNE ET URUGUAY :

Convention de coopération sociale.
avril 1972

Signfe 3 Montevideo le 27

Entrée en vigueur le 10 décembre 1974, d8s notification par
les Parties (effectu€e les 12 mars 1973 et le 10 décembre
1974) de l*accomplissement des procédures requises,
conformément & ltarticle 10.

Texte_authentique : espagnol.
Enregistrée par 1°'Espagne le 27 aoQt_1979.




No. 17954. SPAIN AND PORTUGAL:
Agreement on the abolishmeat of passports’ (u;th anpex) .

Signed at Madrid on 17 April 1979

Came into force on 20 July 1979 by the exchangerof the
notifications by which the Parties informed each other of its
approval, in accordance with article 7.

Authentic_texts: _Spanish and_ Portugquese.
BRegistered by Spain_on 27 August 1973,

No. 17955. MULTILATERAL:
American Convention on Human Rights

tpact of San José&, Costa
Ricat*.

Signed at San Jos&, Costa Rica, on 22 Novewber 1969

Came into force on 18 July 1978, i.e., the date of deposit
of the eleventh instrument of ratification or adherence with
the General Secretariat of the Organization of American
States, in accordance with article 74 (2). Instruments of
ratification or adherence were deposited as follows:

Date of deposit of the ins—

State trument of ratification,
or_adherence (a)
Colombia 31 July 1973
Costa Ekica 8 April 1970
Dominican Kepublic 18 April 1978
(With a declaration.)
Ecuador 28 December 1977
Bl Salvador 23 June 1978
(With a reservation and
a declaration.)
Grenada 18 July 1978
{Signature affixed on
14 July 1978.)
Guatemala 25 May 1978
(¥ith a reservation in
respect of article 4 (4).)
Haiti 27 Septeaber 1377 a
Bonduras 8 September 1977
~“Panama 2z -June 1978
Venezuela 9 August 1977

{#ith a reservation in
respect of article 60 (5)
and a declaration in
respect of article 45 (1).)

Authentic_texts: English, Prench, Portuquese aud _Spanish.
Begistered by the Organization of American States on 27
August_ 1979. (Note: Also see same number in annex A.)

No. 17956. UNITED NATIONS ARD IRAQ:

Agreement relating to the Headquarters of the United Nations
Bconomic Comeission for Western Asia. Signed at Baghdad on
13 June 1979 -

Came into force on 31 August 1979, i.e., on the day
following the date of the deposit with the Secretary-General
of the United Nations of the instrument of ratificatiom by
the Government of Iraq, in accordance with article 13 (4) .
(The deposit of the instrument, including a declarationx,
effected on 30 August 1979.)

was

Authentic texts: English and Arabic.
Registered ex officio on_31_August 1979.

OG5

~ See article 12 (2) for provisions relating to the
appointment of an arbitrator by the President of the
International Court of Justice.

* A communication from the Secretary General, in respomnse to
this declaration, was subsequently addressed to the
Governeent of Irag on 19 September 1979.
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No 17954. ESPAGNE ET PORTUGAL :
Accord relatif 3 la suppression de l®obligation da passeport
{avec annexe). Signé 3 Madrid le 17 avril 1979

Entré en vigueur le 20 juillet 1979 par 1'&change des
notifications par lesquelles les Parties se sont informées de
son approbation, conformément 3 l'article 7.

Textes_authentigques : espagnol_ et portugais.
Enregistré par l'Espagne le 27 ao@t 1978.

No 17955. MULTILATERAL :

Convention américaine relative aux droits de l‘*homme *Pacte
de San Jos& de Costa Rica'. Sign8e 3 San Jos& (Costa Rica)
le 22 novembre 1969

Entrée en vigueur le 18 juillet 1978, soit la date de
d€p8t du onzidme instrument de ratification ou d*adhésion
auprds du Secrétariat général de l%'Organisation des Etats
américains, conformémaent 2 l1*article 74, paragraphe 2. Lles
instruments de ratification ou d*adhé&sion ont &té déposés
comme suit :

Date_du_d&pdt de_ltins-

Etat trument de ratification,
ou d*adhé&sion_{a}
Colosbie 31 juillet 1973
Costa Rica 8 avril 1970
El salvador 23 juin 1978
(Avec réserve et
déclaration.)
Equateur 28 déceabre 1977
Grenade 18 juillet 1978
(Signature apposée le
14 juillet 1978.)
Guatemala 25 mai 1978
(Avec réserve 3 l%*&gard de
ltarticle 4, paragraphe 4.}
HaTti 27 septembre 1977 a
Hondaras 8 septeabre 1977
Panama 22 juin 1978
képublique dominicaine 19 avril 1978
(Avec d&claration.)
Venezuela 9 aolt 1977

(Avec réserve 2 l1'&gard de

l*article 60, paragraphe 5,
et d&claration 2 1*&gard de
ltarticle 45, paragraphe 1.)

Textes authentiques_; anglais, frangais, portugais_et
espagnol .

Enreqistr@e par l'Organisation des_Etats américains le 27
aofft 1979. (Note : Voir aussi m8ae numéro en annexe A.)

No 17956. ORGANISATION DES NATIONS UNIES BT IRAQ =

Accord relatif au Sidge de la Comaission éconoaique des
Nations Unies pour l®Asie occidentale. 5ign& 3 Baghdad le
13 juin 1979 -~

Entréd en vigueur le 31 aofit 1979, soit le jour qui a suivi
la date du d&p8t auprds du Secrétaire général de
1*0rganisation des Nations Unies de l'instrument de
ratification du Gouvernement iraquien, confora&ment 3
lvarticle 13, paragraphe 4. (Le d&pSt de l'instrument, ¥
cospris une dé&claration*, a &t& effectué le 30 aolt 1979).

Textes_authentiques : anglais et arabe.
Enregistré dtoffice le 31 aoftt 1979.

-~ Voir article 12, paragraphe 2, pour les dispositions
relatives & la dé&signation d°*un arbitre par le Président de
la Cour internationale de Justice.

* Upe communication du Secrétaire gé&néral, en réponse 2 cette
dé&claration, a ét8 ultérieurement adress€e au Gouvernement
iraquien le 19 septewbre 1979.




No. 17957. UNITEB-NATEGNS—KND CANADA: %o 17957. oRGARIEMION vEs waTIONS UNIES ET CAWADA :

On page 443, under No. 17957, replace the entry corresponding A la page uua; sous le No 17957, rempiacer l'entrée corres- ';g
to the Agreement between the United Nations and Canadal/ pondant & l'Accord entre l'Organisation des Nations Unies
by the following entry: o/ et le Canadal/ par l'entrée suivante :
B O ? ,7’

"No. 17957. MULTILATERAL: 089‘7& ; "o 17957. HULTILATERAL :

Convention on the recognition and enforcement of foreign Convention sur la reconnaissance et l'exécution des
judgements in civil and commercial matters (with jugements étrangers en matiére civile et commerciale
supplementary protocol). Signed at The hague on (avec protocole complémentaire). Signée 3 La Haye le
1 February 1871 ler février 1971
Came into force on 20 August 1979, i.e., the sixtieth Entrée en vigueur le 20 aodt 1979, soit le soixantiime T le

day after the deposit with the Government of the jour aprés le dépdt auprés du Gouvernement néerlandais

Netherlands of the second instrument of ratification, in 1 du deuxiéme instrument de ratification, conformément i

accordance -with article 28. Instruments of ratification § AWl'article 28. Les instruments de ratification ont été

were deposited as follows: ,.',{)’Ir'\ déposés comme suit :

Date of deposit of [’ A 1 Date du dépét de
the instrument o : % l'instrument de
State ratification ‘/’ }%5 tat Tatification

Cyprus - 8 June 1976 o Chypre 8 juin 1976

Netherlands 21 June 1979 Pays~Bas 21 juin 1979
(For the Kingdom in Europe.)} y (Pour le Royaume en Europe.)

Authentic texts: English and French. Textes authentiques : anglais et francais.

Registered by the Netherlands on 31 August 1979. Enregistrée par les Pays-Bas le 31 aout 19789.

1/ Registration ex officio of the Agreement between the 1/ L'enregistrement d'office de l'Accord entre 1'Orga-

United Nations and Canagda has been effected on lﬁ,g nisation des Nations Unies et le Canada a été effectué

1 August 1983." 4 m 9?1 ;Lé( le ler aofit 1983."

el > . 1 £,
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ANNEX A

RATIFICATIONS, ACCESSIONS, PROBOGATIONS, ETC., COMNCERNING
TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS REGISTERED WITH
THE SECRETARIAT OF THE UNITED NATIONS

Ho. 14999. Agreement establishing the International Bauxite
Association. Concluded at Conakry on 8 March 1974

ACCESSION

Instrument deposited with the_Government of Jawmaica on:

4 September 1976
Indonesia
(With effect from 14 September 1976.)

Certitied statement was registered by Jamaica on_1_August
1979.

No. 16510. Customs Convention on the international
transport of goods under cover of TIR carnets (TIR
Convention) . Concluded at Geneva on 14 November 1975

ENTRY INTO FORCE of amendments to annexes 2 and o to the

above-mentioned Convention ) ]
0%2723

The amendments were proposed by the Governaent of Svweden
and circulated by the Secretary-General on 22 December 1978.
They came into force on 1 August 1979, in accordance with
article 60 (7).

Begistered ex officio on_1 august 1979.

No. 15034, International Coffee Agreement,
at London on 3 December 1975

1976. Concluded

NOTIFICATICR under article 68 (2) S

Sea13l

Beceived on:

2 August 1479
Indonesia

Begistered ex otficio on_2_ Auygust_ 1979.

NOTIFICATION under article 68 (2)

Received on:

6 August 197y
Malawi

Jog 613

Registered ex officio on_6 Auqust_1979.

NOTIFICATION under article 68 (2)
Received_on:

10 August 1979
Norway

Registered ex officio on_10 August 1979.

NOTIFICATION under article 68 (2)

Received on: ;

MW August 1979
Panama

Registerea ex officio on_14_Auqust 1979.

auy
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ANNEXE A

RATIFPICATIONS, ADHESIONS, PROROGATIONS, EIC., CONCERNANT
DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX ENREGISTRES AU
SECRETARIAT DE L°®ORGANISATION DES MATIONS UNIES

No 14999. Accord portant création de l*Association |
internationale de la bauxite. Conclu & Conakry le 8 mars
1974

ADHESION

Instrument d€posé aupr@s_du Gouvernement_ jama¥quain le 3

14 septembre 1976
Indonésie
(Avec etfet au 14 septembre 1976.)

La dé&claration certififie a &t& enregistrée par_la Jamafgue
le ler_aofit_1979.

No 16510. Convention douanilre relative au transport
juternational de marchandises sous le couvert de carnets

TIR (Convention TIR) . Conclue & Gendve le 14 novembre 1975

ENTREE EN VIGUEUR des amendements coucerpnant leS abnnexes 2 et
6 & la Convention susmentionnée

Les amendements avaient &t& proposés par le Gouvernement
su&dois et communiqués par le Secrftaire général le 22
dé&cenbre 1978. 1ls sont entrés en vigueur ie ler aolt 1979,
conformément & ltarticle 60, paragraphe 1.

Epregistré dtoifice le ler_aoflt 1979.

No 15034. Accord international de 1976 sur le caté.

2 Londres le 3 dé&ceambre 1975

Conclu
KOTIFICATION en vertu de l*article 68, paragraphe 2
Regue le :

2 aofft 1979
Indonésie

Epregistré dtoffice le 2 aolt 197y.

NUT1FICATION en vertu de 1‘'article 68, parugraphe 2
Regue_le :

6 aoft 1979
Malawl

Eureqistré dtoffice_le 6 aolt_ 1479,

NOTIPICATION en vertu de l*article 68, paragraphe 2

Regue le_:

10 aofit 1979
Norvége

Epregistré_dloffice le 10 _aolr_13973.

NOT1F1CATION en vertu de ltarticle 68, paragraphe Z

Regue le_:

14 aofft 1979
Panama

Enregistré dioffice le_14_aoft 1979.




HOTIFICATION under article 68 (2)

Received on;

14 August 1979
Rwanda

Registered ex officio on_34_August 1979.

NOTIFICATION under article 68 (2)

Beceived on;

15 August 1979
Sierra Leone

Begistered ex officio on_ 15 August 1979.

NOTIFICATION under article 68 (2)

Received on:

17 Rugust 1979
Guinea -

Registered ex officio op 17 August 1979,

ROTIFICATION under article 68 (2)

Received on:

21 August 1979
Colombia

Reqistered ex officio on_21 August 1979.

NOTIFICATIOBN under article 68 (2)

eceived on;

21 August 1979
Ecuador

Registered ex officio op_21 August 1979.

ROTIFICATION under article 68 (2)
Beceived on;:

21 Rugust 1979 .
Gabon

Registered ex officio on_21 August 1979,

FOTIFICATION under article 68 (2)

Received on:

21 August 1979 -
Portugal

Begistered ex officio op_21 August 1979.

NOTIFPICATION under article 68 (2)

Received _on;:

22 August 1979
Brazil

Begistered ex officio op 22 Auqust 1979,

0876t é

oé‘"’f ol

VAT

<

&

AR

- 2O

- A2

- b2

445

NOTIFICATION en vertu de lt*article 68, paragraphe 2
Regue le 3

t4 aoffit 1979
fvanda

& dtof e _le 14_ao 3

NOTIFICATION en vertu de 1l'article 68, paragraphe 2
Begue le :

15 aolt 1979
Sierra Leone

Boregigtré dtoffice le 15 ao@t_ 1979,

NOTIFICATION en vertu de ltarticle 68, paragraphe 2
Resve Je :

17 ao€t 1979
Guinée

4o, 7_aoflit

ROTIPICATIOF under article 68, paragraphe 2

Regue Je ;
21 aot 1979
Colombie
i & as 21_aolt_1979,

NOTIPICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2
Regue le ;

2% aofit 1979
Equateur

is ‘o 21 _aoft 1

BOTIPICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2

Resue le 3
21 aoffit 1979
Gabon
Buregistpé _dtoffice le 21 aolt_1979.

NOTIFICATION en vertu de l*article 68, paragraphe 2
Besne Je ;

21 aolt 1979
Portugal

is [- 54 1

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2
Besue le_;

22 aofit 1979
Brésil

tré_a'o: 2 t




NOTIFICATIOR under article 68 (2)

Beceived_on; //
27 August 1979 k
Italy

Begigtered ex officio on 27 Auqust 1979.

NOTIFICATION under article 68 (2)

Received on;

28 August 1979
Paraguay

T

Y

Registered ex officio on 28 Auqust 1979.

ROTIFICATION under article 68 (2)

Received on:

29 Aagust 1979 r}
Ireland ke

Registered ex officio on 29 AMugust 1979.

NOTIFICATION under article 68 (2)

Beceived on;

31 August 1979
Benin

Begistered ex officic op_31 Augqust_ 1979.

No. 1963. a) Plant Protection Agreement for the South East
Asia and the Pacific kegion. Done at Kome on 27 Pebruary
1956

ADHERENCE

Ipstrument deposited with the Director-General of the Food
apd Agriculture Organization of the Opited Nations on:

20 June 1979
Solomon Islands
(With effect from 20 June 1979.)

Certitied statepent was reqgastered by the Pood_ and
Agriculture Opganization of the United Nations on_3_August
319179,

No. 2828. Convention between the uUnited Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland and the Swiss Contederation
for the avoidance of double taxation with respect to taxes
on income. Signed at London on 30 September 1954

TERMINATIGN (Note by the Secretariat)

The Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland registered on 8 August 1979 (under No 1793b)
the Convention between the United Kingdom of Great Britain
and Northern Irelapd and Switzerland for the aveoidance of
double taxation with respect to taxes on income signed at
London on 8 Deceaber 1977.

The said Convention, which came into force on 7 uctober
1978, provides, in its article 28 (4), for the termination of
the above-mentioned Convention, as amended.

August_1979

O B2 nirsonmion

051581

Ly
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en vertu de l'article 68, paragraphe
Regue _le_:

47 aofit 1979
Italie

Enreqastré dtoifice le_ 27 aoltt_ 1979.

NOTIFPICATION en vertu ae 1l'article 68, paragraphe
Eegue_le_ :

286 aolt 197y
Paraguay

Enregistré dtoffice le 28 soft 1979.

NOTIFICATION en vertu de l'article 68, paragraphe
kKegue le :

29 aoft 1979
Irlande

Loregistré d'ottice le 29 _aolt_1973.

NOT1FICATION en vertu Ge l'article 68, paragraphe 2
Regue_le_:

31 ao@t 1979
Bénan

Enregistrd d'office le 31 _aoflt 1979.

No  19b3. a) Accord sur la protection des vé&gé€taux dans la
ré&gion de l'Asie du Sud-Est et du Pacitique. Conclu a Rome

le 47 février 1956

ADHESIOUR

Instrumept_@éposé& auprds_du_birecreur général de
1'Organisation_des Nations Unies pour_ llalimenptation et
itagraculture ie :

20 juin 1979
fles Salomon
{hvec ertet auw 20 juin 197v.)
La_déclaration certifide_a &t& enregistr8e par
1%rgunisation des Nations_uUnies pour_ l'alimenptation et
l'agriculture le 3_aolt 1975.

No 28Z8. <Convention entre le Lkoyaume-Uni de Graude-Sretagne
et a*Irlande du Nord et la Confé&aération sulsse en vue
d'é&viter les doubles impositions en matidre a*impSts sur le
revenu. Sign&e 3 Loundres le 30 septembre 1954

ABHGGATION (Note du Secrétariat)

Le Gouvernement du Royauwe-Uni de Grande-Bretagne et
d*Trlande du Nord a enregistré le 8 aolt 1979 (sous 1le
No 17938) la Coanvention entre le koyaume-Uni de
Grande~Bretagne et d'lrlande du Nord et la Suisse en vue
a*éviter les aoubles ampositions en matidre d'impSts sur le
revenu signée 3 Londres le 8 dé&ceadpre 1977.

Ladite Conveution, gqui est entrée en vigueur le 7 octobre
1978, stipule, dans sow article 28, paragraphe &,
ltabrogation de la Convention susmentionnée, telle yue
woditibe.

(5_sugust 1979)
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No. 5S410. Agreement between Israel and the United Kingdom
of Great Britaip and Northern lreland for the reciprocal
extradition of criminals. Signed at London on 4 April 1960

p
Bxchange of notes constituting an agreement amending the

above-mentioned Agreement. dJerusaleam and Tel Aviv, 16 K
August 1978

Came into force on 16 August 1978 by the exchange of the
said notes, in accordance with their provisions.

Authentic_texts: _English_apnd Hebrew.

Reqgistered by the United Kingdom of Great Britain and
f rthern Ireland on_8 August 1979.

Bo. 5918. Agreement between the Government of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the
Government of Ghana for air services between and beyond
their respective territories. Signed at London on 24

/

() September 1958

Exchange of notes constituting an agreement amending article
10 of the above-mentioned Agreement. Accra, 11 and 21
Hovember 1977

Came into force on 21 November 1977, the date of the note
in reply, in accordance with the provisions of the said
notes.

Authentic text: _English.

fegistered by the Upited Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland on 8 August 1979.

No. 11583. Comsular Convention between the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland and the Polish
People*s Republic. Signed at London on 23 February 1967

Protocol amending the above-mentioned Convention (with
exchange of notes). Signed at London on 16 December 1976

Came into force on 23 September 1978, i.e., the thirtieth
day after the date of the exchange of instruments of
ratification, which took place at Warsav on 24 August 1978,
in accordance with article XVIII (1)

Authentic texts: _English _and Polish.
Regjstered by the United Kingdom of Great Britain and
Horthern Irelasnd on 8 August 1979.

No. 1151. Protocol amending the Single Convention on

Rarcotic Drugs, 1961. Concluded at Geneva on 25 March 1972

ACCESSION
Instrument deposited on:

081 13U

8 August 1979
Honduras
(With effect from 7 September 1979.)

Registered ex officio op 8 Augqust 1979.

No. 14152. Sipngle Convention on Barcotic Drugs, 1961, as
asended by the Protocol amending the Single Convention on
Narcotic Drugs, 1961. Concluded at New York on 8 August
1975

PARTICIPATION in the above-mentioned Convention

Instrunent of accession to the 1972 amending Protocol

deposited on: )
P EMER

8 August 1979
Honduras
{(With effect from 7 September 1979.)

Registered ex officio on 8 Bugust 1979.

Lu7
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No 5410. Accord entre Isra¥l et le Royaume-Uni de Grande
Bretagne et d*Irlande du Nord relatif A l®extradition
réciprogue des délinguants. Signé 2 Londres le & avril
1960 -

Echange de notes constituant un accord modifiant 1*Accord
sussentionné. Jérusalen et Tel-Aviv, 16 aofit 1978

Entré en vigueur le 16 aofWt 1978 par l*échange desdites
notes, confors&aent 2 leurs dispositions.

Textes_authentigues 3 is e eu.
Enreqgistré par le Rovauge-Upi de Grapde-Bretagne et d@*Irlapde
du_Nord le 8 aoftx_1979.

No 5918. Accord entre le Gouverneaent du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et le Gouverneament du
Ghana relatif aux services aériens entre les territoires
des deux pays et au-deld. Signé& 3 Londres le 24 septeabre
1958

Echange de notes constituant un accord modifiant 1%article 10
de l%Accord susmentionné. Accra, 11 et 21 noveabre 1977

Entré en vigueur le 21 novembre 1977, date de la note de
réponse, conforaément aux dispositions desdites notes.

Texte authentigque : anglais.
E istré pa; e_Royaume-Upi

du_¥Nord le 8 aofit_1979.

de Grande-Bre: e et @°*

¥o 11583. Coanvention consulaire entre le Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du ¥ord et la Ré&pubigue
populaire de Pologne. Signée A Londres le 23 fé&vrier 1967

Protocole modifiant la Convention susmentionn@e (avec &change
de notes) . Signé& 2 Londres le 16 d&cembre 1976

Entré en viguear le 23 septembre 1978, soit le trentilae
jour suivant la date de l'&change des instruments de
ratification, gqui a eu lieu 2 Varsovie le 24 aoft 1978,
conforeément 3 l*article XVIII, paragraphe 1.

Textes_authentigues 3 ais_et opais.
E istré_pa aupe-Upi_de G de-B

1 tagne et _d* a;
du_Nord le 8 aoft 1979,

No 14151. Protocole portant amendement de la Convention
unigue sur les stupéfiants de 1961. Conclu 2 Gendve le 25
mars 1872

ADHESION

Ipstrument déposé le :

8 aoftt 1979
Bonduras
(Avec effet au 7 septeabre 1979.)

Epregistré d%office le 8 gofft 1979.

No 14152. Convention unigue sur les stupéfiants de 1961
telle que modifife par le Protocole portant amendement de
la Convention unique sur les stupéfiants de 1961. Conclue
2 Nev York le 8 aofft 1975

PARTICIPATION 2 la Convention susmentionnée

Instrument d*adh8sion_au Protocole dt*apendement de 1972
déposé le :

& aofft 1979
Honduras
(Avec effet au 7 septeambre 1979.)

E ist. dtoffi 1 1979
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No. 17118. Agreement between the Government of United .
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland (SevePasent-
<of—_the Gilbert Islands) and the Government of Japan
concerning the fisheries off the coasts of the Gilbert
Islands. Signed at Tokyo on 26 June 1978

Exchange of notes constituting an agreement amending the
above-mentioned Agreement. Tokyo, 8 June 1979

Came into force on 8 June 1979, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

- Authentic text: _English.

4
o

@Convention Y

Y
o

BRegistered by the United Kingdom of Great itai
Northern Ireland on_8 August 1979,

No. 17936. Exchange of notes constituting an agreement
between the Government of the United Kingdom of Great
Britain and Northern ¥reland and the Governament of
Svaziland concerning officers designated by the Government
of the United Kingdom in the service of specified
organizations or institutions in Swaziland. Rbabane, 3
June 1976

Bxchange ot notes constituting an agreement amending the
above-mentioned Agreement. HMbabane, 30 Noveaber 1977

Came into force on 30 Noveaber 1977, the date of the note
in reply, in accordance with the provisions of the said
notes.

Authentic text: Enqglish.

Reqistered by_the United Kingdom of Great Brjitaip apd
Korthern Ireland on 8 Auqust 1979. (Note: Also see same
nuaber in part I.)

No. 4789. Agreement concerning the adoption of unifora
conditions of approval and reciprocal recognition of
approval for motor vehicle equipment and parts. Done at

Geneva on 20 March 1954 0 -~

RECTIFICATIOS of the authentic English and French text of
Begulation No. 14 annexed to the above-mentioned Agreeament

Effected by a proc@s-verbal of rectification drawn up by
the Secretary-General dated 10 Rugust 1979, the signatories
and contracting mesbers of the above-mentioned Convention
having agreed to the corrections thus effected thereto.

Authentic_texts_of the proc@s-verbal of rectificationg
English and_french.
Registered ex offlc:.o on_10_Auqust 3979.

International Labour Organisation

Ratification_of any of the Conventions opt
General Conference of the International Labour_ Organjisatiop

in_the course of its_first thirty-two session, i.e., up to .
and _including Convention No. 98, is deemed to_b.

ratification of that Convention as modified by the Fipal
Articles Revision Convention, 1961, in accordance with

article 2 of the latter Convention

Ho. 588. Convention (No- 5) fixing the minimum age -for
admission of children to industrial eaployment, adopted by
the General Conference of the International labour
Organisation at its first session, Washington, 28 Noveaber
1919, as modified by the Pinal Articles Revision

1946

#£TIF1CAT10u

Instrunent registered with_the Director-G. al o
International Labour uffice on:

9 July 1979
Grenada
{¥ith eftect from 9 July 1979. With a declaration
recognizing that Grenada continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,

wvhich had previously been made applicable to the territory
of Grenada.)

Certified statement vas registered by the [nteppatiopa)
Labour Orgapisation on_13_August 1979.

3%

a8

No 171%8. Accord entre le Gouvernement du Royause-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Word (Gouvernemeat-des
fles Gilbert) et le Gouvernement du Japon concernant les
p@cheries au lerge des fles Gilbert. Signé 2 Tokyo le 26
Juin 1978 R

Echange de notes constituant un accord modifiant l'accord
susmentionné. Tokyo, 8 juin 1979

Entré en vigueur le 8 juin 1979, date de la nqtél' de ..
réponse, confora@aent aux dispositions desdites notes.

Ho 17936. Echange de notes constituant un accord entre le
Gouvernerent duv Royaume~Uni de Grande-Bretagne et d‘Irlande
du Nord et le Gouvernesent du Swaziland relatif aux. .
fouctionnaires d&tachés par le Gouvernement britannique
aupr@s de certaines organisations ou inmstitutions au
Swaziland. M#babane, 3 juin 1976

Echange de notes ‘constituant un accord modifiant 1%Accord
susmentionné. MAbabane, 30 novembre 1977

Entré en vigueur le 30 novembre 1977, date de la note de
réponse, conforméaent aux dispositions desdites notes.

a
partie I.)

Wo &789. Accord concernant 1%adoption de conditions
uniformes d*hosologation et la reconnaissance réciprogue de
1'homologation des &guipements et pilces de véhicules 2
moteur. Pait 2 Gendve le 20 mars '958

WECTIFICATION des textes authentigues anglais et frangais dun
Réglement Ro 14 annexé A 1°Accord susmentionné

Etfectuée par proc@s-verbdul de rectification dressé€ par le
Secrétaire général en date du 10 aoQt 1979, les signataires
et aembres de la Convention susmentionnde ayant approuvé les
corrections ainsi apportées 2 celle-ci.

apgqlais et francajs.
Epredistré doffice Je 30 goft 1379,

-No. 586. Convention {No 5) fixant 1*'8ge minimums d*adsission
des entants aux travaux industriels, adoptée par la
Conf@rence g8nérale de ltorganisation internationale du
Travail & sa preaidre session, Washington, 28 novembre
1919, telle qu®elle a 8t8 modifiGe par la Convention
portant révision des articles finals, 1946

‘BATIFICATION

9 .juillet 1979
Grenade
(Avec effet au 9 jnulet 1979.
feconnaissant gue la Gremade continue A Etre life par les
obligations dé&coulant de la Convention susmentionnée,
laguelle avait. précédeamerit §t@ déclarée applicable au
territoire de la G:onnde.)

Avec d€claration




No. 590. Convention (No. 7) fixing the minimus age for
admission of children to employment at sea, adopted by the
Geheral Conference of the Internatiopal lLabour Organisation
at its second session, Genoa, 9 July 1920, as modified by

the Final Articles Bevision Convention, 1946
082 Y64

RATIFPICATION
trument istered with t Dire: =G . _of
t ational Labour uffice op:
9 July 1979 ‘ 9

Grenada

(With effect from 9 July 1979, Wwith a declaration
recognizing that Grenada continues to be bound by the
obligations arisiug from the sbove-sentioned Convention,
which had previously been wmade applicable to the territory
of Grenada.)

tifi statement was_regjstered
Labour Orgapisatiop on_13_Augqust 1979,

atjo,

Mo. 591. Convention (No. 8) concerning uneaployment
indemnity in case of loss or foundering of the ship,
adopted by the General Conference of the Interpational
Labour Organisation at its second Session, Genoa, 9 July
1920, as modified by the Pinal Articles Revision
Convention, 1946

RATIFPICATION

ins trusent registered with thg Director-gene: ;g; of the
International laboup Office on:

9 July 1979
Grenada
(With effect from $ July 1979. With a declaration
recognizing that Grenada coatinues to be bound by the
obligations arising from the above-mpentioned Conventioa,
vhichk had previously been made applicable to the territory
of Grenada.)

Certified statement was regigtered by the JInterpatiopal

ur Organisation_on_13_Au 1979,

b5~

No. 593. cConvention (No. 10) councerning the age for
admission of children to eaployment in agriculture, adopted
by the General Conference of the International Labour
Organisation at its third session, Geneva, 16 November
1921, as modified by the Finel Articles Revision

Convention, 1946
RATIFICATION
Ipstrument registered with ghg Director-Geperal of the
ernationa abo Offi
" .*( &
9 July 1979 0&‘26’?&,& Y
Grenada Eas

(Rith eftect from 9 July 1979, @ith a declaration
recognizing that Grenada continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Grenada.)

ge;txfied s gte!ent vas_redis ed terpatio
ou apls 13_Auvgyst 1979.

449

No 590.

No 591.

anternational du_Travail le :

Ko 593.

Convention (o 7) fixant l'3ge minimur des enfants
au travail maritime, adoptée par la Conférence générale de
l'0Organisation internationale du Pravail 2 sa deuxidme
session, G&nes, 9 juillet 1920, telle qu'elle a &té&
modifie par la Convention portant revision des articles
tinals, 1946

RATIPICATION

strunent enreqistr® auprds du Directeur géné&ral du Bureau

interpational du Travail le :

juillet 1979
Grenade

(Avec effet au 9 juillet 1979. Avec d&claration
reconnaissant gue ia Grenade continue 2 &tre life par les
obligations découlant de la Convention susamentionnge,
laquelle avait précé@dewment &t& déclarée applicable au
territoire de la Grenade.)

a_d&claration _certifide_a &t& enreqistrée par

1'0z1gapnisation ipternationale du_Travaal le_13 aoft 1979.

Convention (¥o 8) concernant l*indemnité de
ch8mage en cas de perte par naufrage, adopté&e par la
conférence gé&nérale de 1*Organisation internationale du
Travail 3 sa deuxilme session, G&nes, 9 juillet 1920, telle
gu®elle a 6t€ modifife par la Convention portant revision
des articles finals, 1946

RATIF1CATION

Instrument enregistr& auprds du Directeur qé&néral du- Bureau

juillet 1979
Grenade

(Avec effet aun 9 juillet 1979. Avec dé&claration
reconnaissant que la Grenade continue 3 &tre liée par les
obligations décoularnt de la Convention susmentionnée,
laguelle avait précédemment &t& d&clarée applicable au
territoire de la Grenade.)

La_Qdéclaration certitidée a &té enregisirée par

1%0rgapisation internationale du Travail le_13 aofit 1972;

Convention (No 10) concernant 1'4ge d*admission des
epfants au travail dans ltagriculture adopt&e par la
Coniérence gépérale de 1'Organisation internationale du
Travail 2 sa troisidpe session, Gendve, 16 novembre 1921,
telle qu*elle a &té& aodifiée par la Convention portant
révision des articles finals, 1946

BATIFICATION

instrument enreygistré auprds du Directeur général_ dau_Bureau

apterpational du Travail le :

juillet 1979
Grenade

(Avec effet au 9 juillet 1979. Avec d&claration
reconnaissant que la Grenade continue 3 Stre li&e par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laguelle avait précédemnment &t& dé&clarée applicable au
terratoire de la Grenade.)

La_d&claration certifile a &té& enreqistrée par

l'0rganisation internationale du Travail le 13 _aoft 1979,



No. S94. Convention (No. 11 concerning the rights of No 5%4. Convention (No 11) concernant les droits

association and combipation of agricultural workers, drassociation et de coalition des travailleurs agricoles,
adopted by the General Conference of the Interpational adoptée par la Conférence générale de 1®Organisation
Labour Organisation at its third session, Geneva, 12 interpationale du Travail & sa troisilme session, Gendve,
November 1921, as moditied by the Final Articles Revision 12 novembre 1921, telle quvelle a &t& modifiée par la

Convention, 1946 Convention portant révision des articles finmals, 1946

RATIFICATION @mgfé 7 BRATIFICATION

Instrument reqgistered with the Director-General of the Instrument enreqistrd auprds_ du Directeur gépéral du Bureau
International Labour Office on: international du Travail 1le : .
9 July 1379 9 juillet 1979
Grenada Grenade
(With etfect from 9 July 1979. With a declaration (Avec effet au 9 juillet 1979. Avec d&claration
Tecognizing that Grenada continues to be bound by the reconnaissant gue la Grenade continue 3 &tre liée par les
obligations arising from the above-mentioned Convention, obligations dé&€coulant de la Convention susamentionnée,
which bad previonsly been made applicable to the territory lagquelle avait préc8demment &t& déclaréfe applicable an
of Grenada.) territoire de la Grenade.)
Certified statement was registered by the Internatiomnal La_dé&claration_certifife a_8t8 enregqistrfe par
Labour Orgapisation on_13 August 1979. l'Organisation_internationale du Travajl le 13 aoQt 1979.
No. 595. Convention (No. 12) concerning workmen's Bo 595. Convention (No 12) concernant la réparation des
conpensation in agriculture, adopted by the General accidents du travail dans 1l®agriculture, adoptée par la
Conference of the International Labour Organisation at its conférence générale de 1’Organisation internationale du
third session, Geneva, 12 November 1921, as modified by the Travail 3 sa troisifme session, Gendve, 12 novembre 1921,

Pinal Articles Revision Convention, 1946 telle gu'elle a &t& modifide par la Convention portant

révision des articles fipals, 1946

“ dg
RATIFICATION | : 0?;2 gmf;& . RATIPYCATION

Instrument registered with the Director-General of the Instrument enreqistré auprds du Directeur néral du_Bureau
International Labour Oftice omn: interpational du Travail le :
9 July 1979 9 juillet 1979

Grenada Grenade

(With effect trom 9 July 1979. With a declaration (Avec effet au 9 juillet 1979. Avec dé&claration

recognizing that Grenada continues to be bound by the reconnaissant que la Grenade continue 3 &tre liée par les

obligations arising froas the above-mentioned Convention, obligations d&coulant de la Convention susmentionnée,

which had previously been made applicable to the territory laquelle avait précé&demment &té& déclarée applicable au

of Grenada.) territoire de la Grenade.)

Certified statement was_registered by the Internatiopal La_dé&claration certifiée_a &t& enregqistré&e par

Labour Organisation op 13 August 1979. l'Orgapisation_ internationale du Trayvail le 33 aoOt 1973.

No. 597. Convention (No. 14) concerning the application of Fo 597. Convention (No 14) concernant l%application du
the weekly rest in industrial undertakings, adopted by the repos hebdomadaire dans les établissements industriels,
General Conference of the Interpational Labour Organisation adoptée par la Conférence gé&nérale de l'Organisation
at its third session, Geneva, 17 November 1921, as modified internationale du Travail 3 sa troisilme session, Gendve,
by the Pinal Articles Revision Convention, 1946 17 noveabre 1921, telle qu'elle a &t& modifile par la

. Convention portant révision des articles finals, 1946
081568

BATIPICATION g“i 7T’ RATIPICATION
Instrument registered_with the Director-Gemeral of the lnstrument enregistré auprds du Directeur qénéral du Bureau

International Labour Office on: international du Travail le :

9 July 1979 9 juillet 1979
Grenada Grenade

(With effect from 9 July 1979. With a declaration (Avec effet au 9 juillet 1979. Avec dé&claration
recognizing that Grenada continues to be bound by the reconnaissant gue la Grenade continue 3 &tre life par les
obligations arising from the above-mentioned Convention, obligations d&counlant de la Convention susmentionnée,
which had previously been made applicable to the territory laguelle avait précédemment &t& dé&clarée applicable au

of Grenada.) territoire de la Grenade.)

Certified statement was registered by the_International La_déclaration certifide a &t& epreqgistrée par
Labour Organisation_on_ 13 Augqust 1979. 1'0rganisation internationale du Pravail le_ 13 aol@t 1978.
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No.

598. Convention (No. 15) fixing the minimum age for the
aduission of young persons to employment as trimmers or
stokers, adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its third session,
Geneva, 11 November 1921, as moditied by the Final Articles
Revision Convention, 1946

092470

BRATIFICATION

Instrument registered with the Director—General of_ the

International labour Office on:

9

No.

RATIPICATION

July 1979
Grenada

(With effect froa 9 July 1979. With a declaration
recognizing that Grenada continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
vhich has previously been made applicable to the territory
of Grenada.)

Certified statement was registered by the International

Labour Organisation on_13 Auqust 1979.

599. Convention (No. 16) concerning the compul sory
medical examination of children and young persons employed
at sea, adopted by the General Conferemce of the
International Labour Organisatioun at its third session,
Geneva, 11 November 1921, as modified by the Final Articles
Revision Convention, 1946

Instrument registered with the Director—-General of the

International Labour Office on:

9

July 1979
Grenada

{(With eftect from 9 July 7979. With a declaration
recognizing that Grenada continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
vhich had previously been made applicable to the territory
of Grenada.)

Certified statement was registered by the Interpational

Labour Organisation on 13_August_ 1979.

No.

RATIFICATION

602. Convention (No. 19) concerning equality of
treatment for national and foreign workers as regards
workmen's compeunsation for accidents, adopted by the
General Conference of the Iinternational Labour Organisation
at its seventh session, Geneva, 5 June 1925, as wodified by
the Pinal Articles Revision Conveution, 1946

Instrument registered with the Director—General of the

International Labour Office on:

9

July 1879
Grenada

(#ith effect from 9 July 1979. with a declaration
recognizing that Grenada continues to be bound by the
obligations arising from the above~mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Grenada.)

Certified statement was registered by_the Intermational

Labour Organisation on_ 13 August 1974.

o¢347)

0824Y e
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No 598.

Convention (No 15) fixant l*3ge sinimun dtadmission
des jeunes gens au travail en qualité de soutiers ou
chauffeurs, adoptée par la Conférence générale de
1'0Orgahisation interpationale du Travail & sa troisi@me
session, Gendve, 11 novembre 19217, telle gqu®elle a 6t€
modifide par la Convention portant révision des articles

finals, 1946
BATIFICATION
Instrogent enreqistr@® auprds du Directeuy général du_Bugpeay

international du_Travail le s

9

1*orgapisation ipternationale_du

No 599.

juiller 1979
Grenade

(Avec effet au 9 juillet 1979. Avec dé&€claration
reconnaissant que la Grenade coatinue & &tre liée par les
obligations dé&coulant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédeament &6té déclarée applicable au
territoire de la Grenade.)

La_déclaratiop certifi8e a_&t& enregistrée par
e_13 aolQt 1979.

Convention (No 16) concernant l%examen médical
obligatoire des enfants et des jeunes gens employés & bord
des bateaux, adoptée par la Confé&rence générale de
l*Organisation internationale du Travail & sa troisidse
session, Gendve, 11 novembre 1921, telle qu®elle a &té€
moditide par la Convention portant révision des articles
finals, 1946

RATIFICATION

Instrument_enreqistré auprds_du Directeur général du Burean

international du_Travail le :

9

juillet 1979
Grenade

(Avec effet au 9 juillet 1979, Avec a&claration
reconnaissant gue la Grenade continue & &tre lide par les
obligations d&coulant de la Convention sussentionnée,
laguelle avait précé&demment &t& d&clar@e applicable au
territoire de la Grenade.)

La d&claration certifile_a 8té_enregistrée par

1%rganisation intepnatiopale du Travail le 13 aofit 1979.

No 602.

Convention (No 19) concernant 1°&galité de
traitement des travailleurs &trangers et nationaux em
mati2re de réparation des accidents du travail, adoptée par
la Conférence générale de l*0Organisation internationale du
Travail 3 sa septidme session, Gen@ve, 5 juin 1925, telle
gu*elle a &t& modifiée par la Convention portant révision
des articles firals, 1946

KATIPICATION

lnstrument enregistr€ auprds du Directeur gé€néral duw Bureau

international du Travail le :

E

l'0Organisation interpmation

juillet 1979
Grenade

(Avec effet au 9 juillet 1979. Avec déclaratiom
reconnaissant que la Grenade continue 2 &tre life par les
obligations d@8coulant de la Convention susmentionnée,
laguelle avait précédemment 8t8& déclarée applicable au
territoire de la Grenade.)

La_d&claration certifife a 41& enreqgistrée par
ale _du_Travail le 13 aolt_ 1979.




No. 609. Convention (No. 26) concerning the creation of Ro 609. Convention (No 26) concernant l*institution de

minimum wage~fixing machinery, adopted by the General méthodes de fixation des salaires ainima, adoptée par la
Conference of the Internatiomal Labour Organisation at its Conférence gé&n&rale de 1'Organisation internationale du

eleventh session, Geneva, 16 June 1928, as modified by the Travail & sa onzi®se session, Genlve, 16 juin 1928, telle
Final Articles Revision Convention, 1946 gutelle a &t& modifi&e par la Convention portant revision

des articles finals, 1946

BATIFICATION égg‘ll 23 RATIFICATION

Instrument registered with the Director-seneral of the Instrument epregqistr8 auprds du Directeu &néral du_Burea
International Labour Office on: international du_Travai}l le :
9 July 1979 9 juillet 1979
Grenada Grenade
(With eftfect from 9 July 1979. With a declaration (Avec effet au 9 juillet 1979. Avec dé&claratior
recognizing that Grenada continues to be bound by the reconnaissant que la Grenade continue & &tre lile par les
obligations arising from the above-mentioned Convention, obligations dé&coulant de la Convention susaentionnée,
vhich had previously been made applicable to the territory laquelle avait précédemsent &t& déclarée applicable au
of Grenada.) territoire de la Grenade.)
Certified statement was registered by the Interpatiopal La d&claration certifide a &té enregistrée par
Labour Organisation on 13 3uqust 1979. l'Organisation_internatiopale du Travail le 13 ao®t 1979.
Ho. 612. Conveation {No. 29) concerning forced or B0 612. Convention (No 29) concernant ie travail forcé ou
compulsory labour, adopted by the General Conference of the obligatoire, adoptée par la Conférence générale Ge
International lLabour Organisation at its fourteenth l'0rganisation intersationale du Travail A sa quatorzidse
session, Geneva, 28 June 1930, as modified by the Fanal session, Gendve, 28 juin 1930, telle gu'elle a &té& moditiée
Articles Revision Convention, 1946 par la Convention portant revision des articles finals,
1946
082 Y7
RATIFICATION ) q RATIPICATION
Instrument reqgistered with the Director-General of the lnstrusent enreqistré& auprds du Directeur gé&néral du Bureay
Interpational Labour Office_on: international du_Travail le :
9 July 1979 9 juillet 1979
Grenada ¢renade
(With effect from 9 July 1979. ¥ith a declaration (Avec effet au 9 juillet 1979. Avec dé&claration
recognizing tbhat Grenada continues to be bound by the reconnaissant que la Grenade continue 3 &tre life par les
obligations araising from the above-mentioned Convention, obligations découlant de la Convention susaentionnée,
which had previously been made applicable to the territory laquelle avait préc&deanent &té& déclar@e applicable au
of Grenada.) territoire de la Grenade.)
Certified statepent was registered_ by the International La_d&claration certifide a &t€ enregistrée par
Labour Organisation on 313 Auqust 1979. l*0rganisation internationale du_Travail le 33 aolt 1979,
No. 630. Convention (No. 50) concerning the regulation ot No 630. Convention (No 50) concernant la réglementation de
certain special systems of recruiting workers, adopted by certains systl@aes particuliers de recrutement des
the General Conference of the International Labour travailleurs, adopt&e par la Conférence générale de
Organisation at its twentieth session, Geneva, z0 June l*Urganisation internationale du Travaii & sa vingtidze
1936, as moditied by the Final Articles Revision session, Gen@ve, 20 juin 1936, telle gutelle a &té moditiée
Convention, 1946 par la Convention portant revision des articles finals,
Qw 5’: - . 1946
08AYIS
RATIFICATION RATIFPICATION
Instrument registered with the Director-General of the Instrupent enregistré auprds_du Directeur gé&néral du Bureau
Interpational Labour Office on: ipternational du_Travail le_ :
9 July 1979 9 juillet 1979
Grenada Grenade
(With etfect trom 9 July 1979. With a declaration (Avec effet au 9 juillet 1979. Avec dé&claration
recognizing that Grenada continues to be bound by the reconnaissant que la Grenade coatinue d 8tre life par les
obligations arising from the above-mentioned Convention, obligations découlant de la Convention susmentionnée,
which had previously been made applicable to the territory laguelle avait précé&demment &t& dé&clarée applicable au
of Grenada.) territoire de la Grenade.)
Certified statement was registered by the International La déclaration certifi8e _a &t& enregisirée par
Labour Organisation_on 13 August 19739. 1%0rganisation intepnationale gu Travail le 13 ao@t 1979,
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No.

RATIFICATION

635. Convention (No. 58) fixing the aminimum age for the
admission of children to employment at sea. (revised 1936),
adopted by the General Conterence of the Intermational
Labour Urganisation at its twenty-second session, Geneva,
24 October 1936, as modified by the Final Articles Revision

082476

Instrument registered with the Director-General of the

Internationsl Labour Office on:

9

July 1979
Grenada

(With effect from 9 July 1279. With a declaration
recognizing that Grenada continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Grenada.)

Certified statement was registered by the International

Labour Orgapisation on_13_Auqust_1979.

No.

RATIFICATION

639. Convention (No. 64) concerning the regulation of
written coutracts of employment of indigenous workers,
adopted by the General Conference of the International
Labour Organisation at its twenty-fifth session, Geneva, 27
June 1939, as modified by the Final Articles Revision

ok2YTT

Instrument registered_with_the birector—General of the

International Labour Office_onmn:

9

July 1979
Grenada

(Rith effect from 9 July 1979. With a declaration
recognizing that Grenada continues to be bourd by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
vhich had previously been made applicable to the territory
of Grenada.)

Labour Organisation_on_13 Auqust 1979.

No.

RATIPICATION

640. Convention (No. 65) concerning penal sasctions for
breaches of contracts of euployment by indigenous workers,
adopted by the General Conference of the International
Labour Organisation at its twenty-fifth session, Geneva, 27
June 1939, as modified by the Final Articles Revision
Convention, 1946

Instrument_ registered with the Director-General of the

International Labounr Office on:

9

July 1979
Grenada

(with effect from 9 July 1979. With a declaration
recognizing that Grenada continues to be bound by the
obligations arising from the ahove-mentioned Convention,
vhich bad previously been made applicable to the territory
of Grenada.)

Certified statement was _registered_by the Internatiosal

Labour Organisation_on_13 Augqust 1379.
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032478

No 635. Convention (No 58) fixant 1°3ge minimus d*admission
des enfants au travail maritime (révisée en 1936) , adoptée
par la Conférence générale de 1'Organisation internationale
du Travail A sa vingt-deuxid®me session, Gen@ve, 24 octobre
1936, telle qu®elle a &té podifife par la Convention
portant ré&vision des articles finals, 1946

BRATIFICATION

Instrument enregistr® auprds_du Directeur g&péral_ du Bureau
international du_%Travail le :

9 juillet 1979
Grenade
(Avec effet au 9 juillet 1979. Avec d&claration
reconnaissant gue la Grenade continue & &tre liée par les
obligations d&coulant de la Convention susaentionnée,
laquelle avait préc@deament &t& dé&clarée applicable au
territoire de la Grenade.)

La déclaration certifide a &t& enregistrée par
l'0rganisation internationale du Travail le 13_aoft_1929.

No 639. Convention (Ro 64) concernant la ré&glementation des
contrats de travail &crits des travailleurs indig@nes,
adopt&e par la Conférence générale de 1l*Organisation
internationale du Travail 2 sa vingt-cinquidme session,
Gendve, 27 juin 1939, telle gu'elle a &t8& modifi&e par la
Convention portant révision des articles finals, 1946

BRATIFICATION

Instrument enregistré auprds_gdu Dltecteur g&néral du_ Burean
international du_Travail le :

9 juillet 1979
Grenade
(Avec effet au 9 juillet 1979. Avec ddclaration
reconnaissant que la Grenade continue 3 8tre liée par les
obligations d&coulant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment &t& d&clarée applicable au
territoire de la Grenade.)

La_dé&claration certifie a_&t& enregistrée par
1'0rgan15at10n internationale du Travail le 13 aoﬂt 1979,

Mo 640. Convention (Bo 65} concernant les sanctions pénales
pour manguements au contrat de travail de la part des
travailleurs indig@nes, adopt&e par la Conférence g&nérale
de 1'Organisation internationale du Travail & sa
vingt-cinguilme session, Gen@ve, 27 juin 1939, telle
gu'elle a &t& sodifi&e par la Convention portant révision
des articles finals, 1946

RATIFICATION

Instrumpent _enregistré auprds_du Directeur g&a8ral du_Bureau
international du Travail le :

9 juillet 1973
Grenade
(Avec effet au 9 juillet 1979. Avec déclaration
reconnaissant que la Grenade continue & &tre lide par les
obligations dé&coulant de la Convention susaentionnée,
laquelle avait pré&cé&demment &t§ dé&clarée applicable au
territoire de la Grenade.)

la d&claration cextifibe a &té& gnregxsttée pa
1'Organisation internationale du Travail le_ 13 aout 1979.




¥o. 792. Convention (No. 81) concerning labour inspection
in industry and commerce. RAdopted by the General
Conference of the lnternational Labour Organisation at its

thirtieth session, Geneva, 11 July 1947
(i) CF e
o 3? {

of the

RATIFICATIOR

Instrument reqgistered with the Director-Genera

Interpational Labour Office ong

9 July 1979
Grepada
(With effect from 9 July 1979. Witk a declaration
recognizing that Grenada continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention
with the exclusion of Part 1I, which had previously been
made applicable to the territory of Grenada.)

Certified statement was registered by the International
Labour Organisation_on 13_Aungust 1979.

No. 1341. Convention (No. 98) concerning the application of
the principles of the right to organise and to bargain
collectively. Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its thirty-second

session, Geneva, 1 July 949
&y Ay
o .

Instrument_registered with the Director-General of
International Labour Office om:

9 July 1979
Grenada
(With effect from 9 July 1979. With a declaration
recognizing that Grenada continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
vhich had previously been made applicable to the territory
of Grenada.)

RATIFICATIOR

Certified statement_was registered_b:
Labour Organisation_on 13_Auqust 1979.

the International

No. 1616. Convention (No. 97) concerning migration tor
employment (revised 1949) . Adopted by the General
Conference of the International Labour Orgaanisation at its
thirty-second session, Geneva, 1 July 1949

-, A 3 K
Y 2r gt
RATIPICATION 0%3 i}wﬁ,ﬁ .
Instrument registered with the birector-General of the
International Labour Office on:

9 July 1979
Grenada
(Vith effect from 9 July 1979. W®ith a declaration
recognizing that Grenada continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention
except annexes I, II and III, which had previously been
made applicable to the territory of Grenada.)

Certified statement was reqgistered Ly the Inte
Labour Grganisation_on_13 Augnst 1979,

atiopa.

No. 1870. Convention (No. 94) concerning labour clauses in
public contracts. Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its thirty-~second

session, Geneva, 29 June 1949
e R )
082484

of the

RATIFICATIORN

Instrupent registered with the Director-Gepera
International labour Office on: S

9 July 1979
Grenada
(¥ith effect from 9 July 1979. With a declaration
recognizing that Grenada continues to be bound by the
obligations arising fror the above-mentioned Convention,
vhich had previously been made applicable to the territory
of Grenada.)

Certified statement was _registered_by the International
Labour Orgapisation on_13_August 1979,
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No 792. Convention (No 81) concernant 1l'inspection du
travail dans 1*industrie et le commerce. Adoptée par la
Conférence générale de l'Organisation internationale du
Travail & sa trentilge session, Genlve, 11 juillet 1947

RATIFICATION

Ipstrument enreqistr® auprds_du Directeur g&néral du Bureau
international du Travail le :

9 juillet 1979
Grepade
(Avec effet au 9 juillet 1979. Avec d&claration
reconnaissant gue la Grenade continue 3 &tre life par les
obligations dé&coulant de& la Convention susmentionn@e 2
1%exclusion de sa partie II, laguelle avait précédemment
&t& dé&clar&e applicable au territoire de la Grenade.)

La_déclaration certifife a &t8& enregistrée par
1%Opganisation internationale du Travail le 13 aolly 1979.

No 1341. Convention (No 98) concerpant l*application des

principes du droit d‘organisation et de négociation I

collective. Adopt&e pan la Conférence générale de
1%0rgapisation internatiionale du Travail 2 sa
trente-deuxi@se session, Gendve, ler juillet 1949

RATIFICATION

Instrument enregistr8® auprds_du Directeur g&péra)l du Bureau
internationa) du Travail le :

9 juillet 1979
Grenade
(Avec effet au 9 juillet 1979. Avec dé&claration
reconnaissant gue la Grenade continue 3 &tre li&e par les
obligations d&coulant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédeament &t& dé&clarée applicable au
territoire de la Grenade.)

La_dé&claration certifife_a &t8 enreqistr@e par
1%0rganisation ipternationale du Travail le 13 _aofit 1979.

¥No 1616. Convention (No 97) concernant les travailleurs
migrants (revis&e en 1949) . Adoptée par la Conférence
générale de 1'Organisation internationale du Travail 2 sa
trente-deuxi®ne session, Gendve, fter juillet 1949

RATIFICATION

Instrument_enregistré auwprds du Directeur g&pnéral du Bureau
international du_Travail le :

9 juillet 1979

Grenade
(Avec effet an 9 juillet 1979. Avec d&claration

reconnaissant que la Grenade continue 3 &tre liée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée 2
1*exclusion des annexes [, II et III, laguelle avait
précédemment &t& dé&clarée applicable au territoire de 1la
Grenade.)

La dé&claration certifife a &t& enregistrée par
1'0Organisation_internationale du Travail le 13 _aoffit 3979.

No 1870 . Convention (No 94) concernant les clauses de
travail dans les contrats passé&s par une autorité publigque.
Adoptée par la Conférence générale de 1*Organisation
internationale de Travail 3 sa trente-deuxidme session,
Gendve, le 29 juin 1949

RATIFICATION

Instrument enreqisty® auprds_du Directeur g&néral du_Burean
interpational du Travai]l le_ :

9 juillet 1979
Grenade
(Avec effet au 9 juillet 1979. Avec d&claration
reconnaissant que la Grenade continue 3 &tre liée par les
obligations d&coulant de la Convention susmentionnée,
laguelle avait préc&dempmeant 4té& déclarée applicable au
territoire de la Grenade.}

La_déclaratiop certifife i 8t8 enregistrée par
1'Organisation_internatiopale du Travail le 13 aofit 1979,



No. 1871. Convention (No. 95) concerning the protection of
wvages. Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its thirty-second
session, Geneva, 1 July 1949

RATIFICATIOR

Instrument reqistered with_ the Director-General of the
Interpational Laboup Office on:

9 July 1979
Grenada :

(iith effect from Y July 1979. HWith a declaration
recognizing that Grenada continnes to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Grepada.)

Certified statement was registered by the International
Labour Organisation_on_13 Augqust 1979.

No. 27125. Convention (No. 86) conceraning the maximum length
of contracts of employment of indigenous workers. Adopted
by the General conference of the International Labour
Organisation at its thirtieth session, Geneva, 11 July 1947

RATIFICATION

Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

9 July 1879
" Grenada
(Rith effect froam 9 July 1979. With a declaration
recognizing that Grenada continues to be bound by the
obligations arising from the above-wmentioned Comvention,
vhich had previously been made applicable to the territory
of Grenada.)

Certified_statement was registered by the International
Labour Orgapisation on_ 13 August_1979.

Mo. 22484. Convention (No. 99) concerning minimum wage
fixing machinery in agriculture. Adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
thirty-fourth session, Geneva, 28 June 1951

RATIFICATION

. Instrument registered with the Director-Gemeral of the
International Labour Office on:

9 July 1979
Grenada
{(With effect from 9 July 1979. wWith a declaration
recognizing that Grenada continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
vhich had previously been made applicable to the territory
of Grenada.)

Certified statement was registered_by the International
Labour Organisation _on_13 August 1979.

Ho. 8648. Convention (Ro. 105) concerning the abolition of
forced labour. Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its fortieth session,
Geneva, 25 Jupe 1957

RATIFICATION

Instrupent registered with the Director-General of the
nternational Labour Oftice_on:

9 July 1979
Grenada
(With effect from % July 197%9. With a declaration
recognizing that Grenada continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
vhich had previously been made applicable to the territory
of Grenada.)

Certified statement was registered_ by _the Internatiocnal
Labour Organisation on 13 Auqust 1979.

O824 K 2
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No 1871. Convention (No 95) concernant la protection du
salaire. Adoptée par la Conférence générale de
lt0rganisation internationale du Travail 3 sa
trente-deuxidnme session, Gen&ve, ter juillet 1949

HATIFICATIGN
Instrument enregistré au s_du Directeur gépéral du_Bureau
international du Travail le :

9 juillet 1979
Grenade
(Avec effet au 9 juillet 1979. Avec dé&claration
reconnaissant que la Grenade continue 3 &tre liée par les
obligations d&coulant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment &t& déclarée applicable au
territoire de la Grenade.)

La_d&claration certiti&e a 8t& enregistrée par
l'organysation_internationale du_Travaii le 13 aoft_1979.

¥o 2125. Convention (No 86) concernant la durée maxinum des
contrats de travail des travailleurs indig2nes. Adoptée
par la Conférence gé&nérale de 1l'Organisation internationale
du Travail A sa trentidme session, Gen@ve, 11 juillet 19547

BATIFICATION

Instrument enregistré auprds du Directeur gé&néral du Burean
international du_fTravail le :

9 juillet 1979
Grenade
(Avec effet ag 9 juillet 1979. Avec d&claration
reconnaissant que la Grenade continue 3 8tre liée par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laguelle avait précé&demment &t& dé&clarée applicable au
territoire de la Grenade.)

La_d&claration certifile a &t€ enregistrée par
1'0rganasation jinternationale du_Travail le 33 ao@t 1979.

NO 2244. Convention (No 99) concernant les mé€thodes de
tixation des salaires minima dans l*agriculture. Adoptée
par la Conférence gén&rale de 1% 0rganisastion internationale
du Travail @ sa trente-quatridme sessios, Gendve, 28 juin
1951

RATIFICATION

Instyrument enregistré auprds_du Directeur g&néral du Bureau
international du Travail le :

§ juillet 1979
6renade
{Avec effet au 9 juillet 1979. Avec dé&claration
reconnaissant gque la Grenade continue 2 &tre life par les
obligations découlant de la Convention susmentionnée,
laguelle avait précédemnent &t& d&clarée applicable au
territoire de la Grenade.

La_d&claration certitife a &t& enreqistrée par
1'Organisation internationale du_Travail le 13 aolt 1979.

NO 46u8. Convention (No 105) concernant ltabolition du
travail forc&. Adoptée par la Conférence générale de
l'Organisation internationale du Travail 2 sa guarantidme
session, Gendve, 25 juin 1957

KATIFICATIOR

Instrument enregistré auprds _dun Directeor gé&néral_du Bureau
international du Travail le =

9 juillet 1979
Grenade
{(Avec effet au Y juillet 1979. Avec dé&claration
reconnaissant que la Grenade continue d &tre liSe par les
obligations découlant de la Conventlon susmentionnée,
laquelle avait précédemment &t8 déclarfe applicable au
territoire de la Greanade.)

La_dé&claration_certitife_a &té& enregisirée par
l'0rganisation_internationale du Travail le_ 13 aofit_1979,




No. 4704. Convention (No. 106) concerning weekly rest in
commerce and offices. Adopted by the General Conference of
the International Labour Organisation at its fortieth
session, Geneva, 26 June 1957

RATIFICATION

Instrument registered with the Director-General of the
International Labonr Office on:

23 July 1979
Jordan
(With effect from 23 July 1980.)

Certified statement vas registered by the Internatiopal
labour Organisation_on_ 13 August 1979.

Ro. 5598. Convention (No. 108) concerning seafarers’
national identity documents. Adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its

forty-first session, Geneva, 13 May 1958
<y
£
O¥LYy 8

Ibnstruaent registered with the Director-General of the
Interpational labour Office om:

RATIFICATION

9 July 1979
Grenada
(With effect from 9 July 1979. With a declaration
recognizing that Grenada continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been made applicable to the territory
of Grenada.)

Certified statement was registered by the Internatiopal
Labour Organisation_on_13 Auqust 1979.

No. 12659. Convention (No. 135) concerning protection and
facilities to be afforded to workérs® representatives in '’
the undertaking. Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its fifty-sixth

session, Geneva, 23 June 1971
P ‘/%D

Instrument registered with the Director-General of_ the
International Labour Office on:

RATIFICATION

23 July 1979
Jordan
(with effect from 23 July 1980.)

Certified statement was_registered by the International
Labour_ Organisation_on_13 Auqust 1979.

No. 16064. Convention (No. 141) comncerning organisations of
rural workers and their role in economic and social
development. Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its sixtieth session,

082,495,

Declaration_registered with the Director-General of the
Interpational Labour Office on:

TERRITORIAL AFPPLICATIGN

20 July 1979
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
(Application with modifications to Hong Kong. With effect
from 20 July 1979.)

Certified statement was reqistered by the Interpatiomal
labour Orgapisation on_13 August 1979.

No 4704. Convention (No 106) concernant le repos
hebdonadaire dans le commerce et les bureaux. Adoptée par
la Conférence genérale de l'Organisation internationale du
Travail 3 sa quarantilme session, Gen2ve, 26 juin 1957

RATIFICATION

Instrupent enregistré auprds_du Directeur gé&n€ral du_Bureau
international du_Travail le :

23 juillet 1979
Jordanie
(Avec effet au 23 juillet 1980.)

La_d&claration certifide a &t& enregistrée_par
l'0rganisation internationale du Travail le 13 ao®t 1979.

No 5598. Convention (Fo 108) concernant les pi&ces
d*identit& nationales des gens de mer. Adoptée par la
Conférence génerale de l'Organisation internationale du
Travail & sa gquarante et uni®me session, Gendve, 13 mai
1958

RATIF1CATIOR

Instrument enregistré auprds du Directeur_gé&né&ral du Bureau
international du Travail le :

9 juillet 1979
Grenade
(Avec effet au 9 juillet 1979, Avec d&claration
reconnaissant que la Grenade continue 2 &tre life par les
obligations d&coulant. de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment &t& déclarée applicable au
territoire de la Grenade.)

La_dé&claration certifife a &t& enregistrée pa
l'Orqanisation_internatiopale du Travail le 13 aoft 1973.

No 12659. Convention (No 135) concernant la protection des
représentants dés travailleurs dans l'entrepride et les
facilités A leur accorderi. Adoptée par la Conférence
générale de 1l*Organisation internationale du Travail & sa
cinquante-sixi®une session, d Geneve, le 23 juin 1971

~
"RATIFICATIOR
Instrument enregistré_auprds du Directeur gé&pé&ral du_ Burean

international du_ Travai)l le :

23 juillet 1979
Jordanie .
(Avec effet au 23 juillet 1980.)

La_déclaration_certifife a &t& enregistré&e_par
1%0rganisation internationale du Travail le 13 aofit_1979.

No 16064. Convention (Ko 141} concerrant les organisations
de travailleurs ruraux et leur r8le dapns le développement
&conomigue et social. Adoptée par la Conférence générale
de l*Organisation internationale du Travail 2 sa
soixanti®me session, 2 Gendve, le 25 juin 1975

APPLICATION TERRITORIALE

Déclaration enregistr@e auprds du_Directeur gé&né&ral du
Bureau international du _Travail le :

20 juillet 1979
Royaume~Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
{(Application avec podifications 3 1*&gard de Hong-kong.
Avec effet au 20 juillet 1979.)

La_dé&claration certifile a &t& epregistr8e pap
l'%0rganisation _internationale du Travail le 13 aofit 1979.




No. 15823. Convention (No. 142) concerning vocational
guidance and vocational training in the development of
human resources. Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its sixtieth session,
Geneva, 23 June 1975

RATIFICATION

Instrupent Tegistered with the Director—General of the
International labour Office on:
23 July 1979
Jordan
{(With effect from 23 July 1980.)

Certified statement was registered b
Labour Organisation on_13 Augqust_1979.

the International

No. 16705. Convention (Mo. 144) concerning tripartite
consultations to promote the implementation of
international labour standards. Adopted by the General
Conference of the International Labour Orgamisation at its
sixty~first session, Geneva, 21 June 1976

RATIFICATIOR

Instrument registered with_the Director-General of the
International Labour Office on:

23 July 1979
Pederal Republic of Germany
(With effect from 23 July 1980.)

Certified statement was reqgistered by
Labour Organisation op_13 August 1979.

the Interpational

No. 14956. Conventionr on Psychotropic Substances.
Concluded at Vienna on 21 Febtruary 1971

ACCESSION

Instrument deposited on:
§

13 August 1979
Guatenmala
(With effect from 11 November 1979.)

Registered ex otficio on 13 August_1979.

—

\

\

<

No. 15033. International Cocoa Agreement, 1975. Concluded

at Geneva on 20 October 1975

RATIFICATION

1nstrument_deposited on;:

13 August 1979
Guatemala
(#ith effect from 13 August 1979.)

0827124
Registered ex officio on 13 Auqust 1979.

ACCESSION

Instrument deposited_on:

31 August 1979
Peru
(With effect froa 31 August 1979.)

Begistered ex officio on_31 Augqust 1979.

og2H91
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No 15823. Convention (Fo 142) concernant le r8le de
l%oraentation et de la formation professionnelles dans la
mise en valeur des ressources humaines. RAdoptée par la
contérence génfrale de 1'Organisation internationale du
Travail 2 sa soixantidme session, Gendve, 23 juin 1975

KATIFICATION

Instrument enregistré auprds du Directeur g&péral du Bureau
international du_Travail le :

23 juillet 1979
Jordanie
(Avec effet au 23 juillet 1980.)

La d&claration certifife a &t enregistrée par
1*0rganisation ipternationale du Travail le 13 _aoft 1979.

No 16705. Convention (No 144) concernant les consultations
tripartites destinfes & promouvoir la mise en oeuvre des
normes internationales du travail. Adoptée par la
Conférence géné&rale de 1l'Organisation internationale du
Travail 3 sa soixante et unilae session, Gen&ve, 21 juin
1976

RATIFICATION

Instrument_enreqistré auprds_du Directeur g&né&ral du Bureau
intermational du Travail le :

23 juillet 1979
Ré&publique f&dérale d*Allemagne
(Avec effet au 23 juillet 1980.)

La déclaration certifile a &t& enregistrée par
1'organisation internationale du_Travail le 13 _aofit 1973.

No 14956. Convention sur les substances psychotropes.
Conclue & Vienne le 21 février 1971

ADHESION

Instrument dépos& le :

13 aoft 1979
Guatemala
(Avec effet au 11 novembre 1979.)

Enpeqistré dtoffice le 13 aolt 1979.

No 15033. Accord interaational de 1975 sur le cacao.
Conclu 2 Gendve le 20 octobre 1975

KATIFICATION

lnstrument dé&posé&_le :

13 aofit 1979
Guatemala
(Avec effet au 13 aoffit 1979.)

Enreqistré dvoffice le 13 aolt_1979.

ADHESION

Instrument dé&posé le_:

31 aoft 1979
Pérou
{Avec effet au 31 aoOt 1979.)

Enregistré dvoffice le 31 aodt 1979,

-




No. 2997. Statute of The Hague Conference on Private No 2997. Statut de la Conférence de La Haye de Droit

International Law (revised text). Drawn up at the Seventh International Privé (texte revis&). Etabli & la septilae
Session of the Conference held at The Hague from 9 to 31 session de la Conférence tenue 3 La Haye du 9 au 31 octobre
october 1951 1951

ACCEPTARCE 0 g Q, ? ? %7 ACCEPTATIOR

nstrument deposited with the Governamept of the Netherlands

Instrument dé&pos€ auprds du_Gouvernement néerlandais le ;

en:
7/

25 July 1979 25 juillet 1979

Venezuela Veuezuela

(With effect from 25 July 1979.) {(Avec effet au 25 juillet 1979.)

Certified statement was reyistered by the Retherlands on_127 La dé&claration _certifife a &t& enregistrée par les Pays-Bas
August 1979. B le 17_aolt_1979.
No. 12740. Convention on the taking of evidence abroad in No 12140. Convention sur l'obtention des preuves &

civil or commercial matters. upened for signature at The 1'8tranger en matildre civile ou commerciale. Ouverte 3 la

Hague on 18 March 1970 signature 3 La Haye le 18 mars 1970 .

2. 456
BATIFICATION & g P s q ‘ BATIFICATION

Instrument deposited with the Government of the Netbherlands
on:

Instrument d&pos& auprds_du_touvernemept néerlapdais le :

19 July 1979 19 juillet 1979

Israel Israfl

(¥ith eftect from 17 September 1979.) (Avec effet au 17 septembre 1979.}

Certified statement was registered by the Netherlands op_17 La_d&claration certifife a &t& enregistr&e par les Pays-Basg
August 1979. le 17 _aoft_1978.
No. 14120. Convention relating to civil liability in the No 14120. Convention relative 3 la responsabilité civile

field of maritime carriage of nuclear material. Concluded dans le domaine du transport maritime de matilres

at Brussels on 17 December 1971 nucléaires. Conclue 2 Bruxelles le 17 dé&ceabre 1971
RECTIFICATION of the French authentic text . g ..,ql% ; RECTIFICATION du texte authentique frangais

Effected by a proc@s-verbal of rectification drawn up by Effectuée par proc@s-verbal de rectification dressé par le
the Secretary-General of the Inter-Governmental Maritime Secr8taire gé&néral de l'%rganisation intergouvernementale
Consultative Organization dated 10 January 1977, the consultative de la navigation maritime en date du 10 janvier
signatory and contracting members of the above-mentioned 1977, les signataires et meabres de la Convention
Convention having agreed to the corrections thus effected - sosmentionnée ayant approuvé les corrections ainsi apportées
thereto.

4 celle-ci.

Certified statement was registered by the La_déclaration certitide a &té enregastrée par

jnter—Governmental Maritime Consultative Organization on_ 17 1'Organisation_intergouvernementale consultative de la
August 1973, navigation saritime le_ 17 _aolt 1979.

/

No. 15824. Convention on the international regulations for No 15824. Convention sur le rdglement international de 1972
preventing collisions at sea, 1972. Concluded at London on pour prévenir les abordages en mer. Conclue 3 Londres le
20 October 1972 20 octobre 1972

082,492

RECTIFICATION of the authentic text "’ KECTIFICATION du texte authentigue
Effected by a proc®s-verbal of rectification drawn up by Eifectuée par procds-verbal de rectification dressé par le

the Secretary-General of the Inter-Governmental Maritime Secrétaire gé&néral de l°Crganisation intergouvernewentale

Consultative Organization dated 1 December 1973, the consultative de la navigation maritiee en date du ler

signatory and contracting members of the above-mentioned d8cembre 1973, les signataires et meabres de la Convention

Convention having agreed to the corrections thus effected susmentionnée ayant apprcuvé€ les corrections ainsi apportées

thereto. 3 celle-ci.

Certified statement was registered_ by the La_déclaration certitife a 8t& epregistrfe_par

nter-Goverppental Maritime Consultative Organization on 317

1'Orgaénisation intergouvernementale consultative de la

August 1979. Davigation maritime le 17 aofit_13879.

No. 16198. International Convention for Safe Containers No 167198.

1 Convention intermationale sur la sécurité des
(CSC) . Concluded at Geneva on 2 Deceamber 1972

O&\ 530 conteneurs (CSC) . Conclue 2 Gendve le 2 dé&cemdre 1972

8 On pa 458 & ‘){ ‘82‘

page » cancel the entry which appears under No. 16198. A laipage 58 annuler l'entrée qui apparait sous le € par le
o No 16198. ntale
Ce

- B . Suin
and contracting members of the above-mentioned Convention
having agreed to the corrections thus effected thereto.

177U, ATHE Gayuw——sLUs TY mee——

susaentionnée ayant apprcuvé lés COI:!:eCthDS ainsi apportées
2 celle-ci.

/
Certified statement v/és registered by the La déclaration certifile 4 &t€ enregistrée par

Inter—(::);ernmental Har,ltllle Consultative Organization on_ 17 l'Organisation_intergouvernementale consultative de la
August 79 K  ‘aofft 1979.

pavigation maratime le 11 aofft 1979.
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Ro. 17945. Convention between the Kingdom of the
Retherlands and the Republic of Senegal concerning
co-operation on technical, scientific, educational and
econonic assistance for the development of primary health
care services in Senegal. Signed at Dakar on 28 October
1977

Exchange of notes constituting an agreement relating to the
above-pentioned Convention. Dakar, 28 October 1977
Came into force on 16 March 19 7{ the date of entry into
force of the Convention, with retroactive effect from 1t
January 1977, in accordance vith the provisions of the said
notes.

Authentxc text: French.

Begistered hx the Netherlands_on_17 August 1979.
Also see same number in part I.)

{dote:

No. 521. Convention on the privileges and immunities of the
specialized agencies. Approved by the General Assembly of
the United Nations on 21 November 1947

APPLICATION in respect of the World Intellectual Property
Organization and the Intermational Fund for Agricultural

Y NEN

Notification received_on:

20 Rugust 1979
FPederal Republic of Germany
{(With effect from 20 August 1979.)

Begistered ex otficio on_20 Augqust 1979.

No. 17946. Protocol between the Government of the Federal
Republic of Germany and the Governwent of the Federative
Republic of Brazil concerniang financial co-operation
(Miscellaneous projects). Signed at Brasilia on 18
November 1975

Y

Exchange of notes constituting an agreement relating to

article 4 of the above-mentioned Protocol. Brasilia, 18

November 1975 N

Came into force on 18 November 1975, the date of the note
in reply, in accordance with the provisions of the said
notes.

Authentic_ texts: German and Portuguese.

BRegistered_by Brazil on 20 August_1979. (Note: Also see
same number in part I.)
No. 12947. Protocol between the Government of the Federal }

Republic of Germany and the Government of the Federative
Republic of Brazil concerning financial co-~operation

(Firancing of swall apd_smedium-size_enterprises) . Signed
at Brasilia on 18 Rovember 1975

v

Exchange of notes constituting an agreerent relating to
article 4 of the above-mentioned Protocol. Brasilia,
November 1975

18

Came into force on 18 November 1975, the date of the note
in reply, in accordance with the provisions of the said
notes.

Authentic texts: German and Portuguese.
Begistered by Bragzil on 20 August_ 1979.
same number in part I.)

Also see

(Note:
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No 17945. Convention entre le Royaume des Pays-Bas et la
R&publigue du S&né&gal sur l*assistance technigue,
scientifique, didactique et &conomique pour le
développelent des services de santé de base au Sénégal.

Sign8e 3 Dakar le 28 octobre 1977

Z& Echange de notes constituant un accord relatif 2 la
Convention susmentionnée. Dakar, 28 octobre 1977

Eotré en vigueur le 16 mars 197%, date d%erntrée en vigueur
de la Convention, avec effet rétroactif au ter janvier 1977,
conformément auxr dispositions desdites notes.

Texte authentigque angais.

Enregistré par les Pays-Bas le 17 aoft_ 1979.

aussi a@me numéro en partie 1.)

(Note : Voir

¥o 521. Convention sur les privildges et immunité8s des
institutions spécialis@es. Approuvée par l'Assemblée
gé&né&rale des Nations OUnies le 21 noveabre 1947

APPLICATIOR 3 1*&gard de l1%*0Organisation mondiale de la
propridté intellectuelle et au Ponds international de
développement agricole
Notificati e_le s

20 aofft 1979
République féd&rale d*Allemagne

(Avec effet au 20 aoft 1979.)

Epregistré dtoffice le 20 aofft 1979.
Ho 17946. Protocole de coopération financi®re (Projets

divers) entre le Gouvernement de la R&€publique fé&dé&rale
d'Allemagne et le Gouvernement de la République fé&dé&rative
du Bré&sil. Signé& 2 Brasilia 1le 38 novesbre 1975

Echange de notes comstituant un accord relatif & l'article &
du Protocole susmentionn&. Brasilia, 18 novembre 1975

Entré en vigueur le 18 noveabre 1975, date de la note de
réponse, conform&ment aux dispositions desdites notes.

Textes_authentiques_: lemand e ortugais.

Epreqigtré pap le Brésil le 20 aoft 1979. (Note :

n&ae numé&ro en partie I.)

¥Yoir aussi

No 17947. Protocole de coopdration financi®re entre le
Gouvernement de la Ré&pulblique f&lé&rale d*Allemagne et le
Gouvernenent de la R&publique fé&ddrative du Brésil
(44 1nagge-egt dtinvestissements des petites et _moyennes
entreprises) - Signé 2 Brasilia le 18 noveabre 1975

Echange de notes constituant un accord relatif & ltarticle 4
du Protocole susmentionné., Brasilia, 18 novembre 1975

Entré en vigueur le 18 noveabre 1975, date de la note de
répoase, conforaéaent aux dispositions desdites notes.

Tex s_authenti H d_et portu

Voir aussi

- Epregistré par le ;ggag 1e 20_aofit 1979.

mfae nuaéro em partie I.)
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¥o. 15511. Convention for the protection of the world
cultural and natural heritage. Adopted by the Genmeral
Conference of the United Nations Educational, Scientific
and Cultural urganization at its seventeenth session,
Paris, 16 November 1972

BATIFICATION

Ipstrument deposited with the Director-General of United
Nations Educational, Scientific and_ Cultural Organization on:

25 July 1979
Denmark .
{(With effect from 25 October 1979. With a declaration to
the effect that Denmark shall not be bound by the
provisions of article 16 (1}.} :

Certified statement was_registered by the Onited Nations
Bducational, Scientific and Cultural Organization _on_21

Augqust 1979, :

No. 1734. Agreement on the importation of educational,
scientific and cultural materials. Opeued for signature at
Lake Success, Nev York, on 22 November 1950

ACCEPTANCE

Instrument deposited on:

22 August 1979
Holy See .
{(With effect from 22 August 1979.)

OgA/) L2~

Registered ex officio on_22 BAugust 1979.

Fo. 14531. 1International
Cultural Rights. Opened
December 1966

Covenant on Economic, Social and
for signature at New York on 19

RATIFICATION

Instrument deposited on:
27L&
22 August 1979 € -
Iceland
(With effect from 22 November 1979.)

Registered ex officio on_22 Augqust 19739.

No. 14668. International Covenant on Civil and Political
Rights. Opened for signature at New York on 19 December
1966

RATIFICATION

Q"Qg{f?.ﬂ

Instrument deposited on:

22 August 1979
Iceland

(With effect from 22 November 1979.

With reservations and
a declaration.)

Registered ex officio on 22 Auqust 1979.

ACCESSION to the Optional Protocol of 19 December 1966 to the
above-mentioned Covenant

Instrument deposited on:

-
s
o8l
22 August 1979
Iceland

(With effect from 22 Rovember 197%. With a reservation.)

Begistered ex officio on_22 August 1979.

!
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No 15511. Coanvention pour la protection du patrimoine
mondial, cultarel et naturel. Adoptée par la Conférence
gé&nérale de 1l'0rganisation des Nations Unies pour
1*&ducation, la science et la culture 2 sa dix-septilme
session, Paris, 16 novembre 1972

1.

BRATIFICATION

1nstrusent d&posé adgrés de_Directeur gé&néral de
l'Organisation des MBations_ Unies pour_ l‘*&lucation, la science
et _la culture_ le :

25 juillet 1979
Dapnemark
(Avec effet au 25 octobre 1979. Avec dé&claration aux
termes de laquelle le Danemark ne se consid@re pas 1ié& par
les dispositions de l'article %6, paragraphe 1.)

La_d&claration certifife_a &t& enreqgistrfe_par
l'Organisation des Nations Unies pour 1'&ducation, la science
et_la culture le 21 aofit 1979.

Ro 1734. Aaccord pour l°importation d'objets de caractlre
&ducatif, scientifique ou culturel. Ouvert & la signature
2 Lake Success (New York) le 22 novembre 1950

ACCEPTATION

" -
-Instrument dé&posé&_le_ ;

22 aof@t 1979
Saint-Sidge .
(Avec effet au. 22 aodt 1979.}

Enregistré dloffice_le 22 aoft_ 1979.

No 14531. Pacte international relatif aux droits

&éconoamiques, sociaux et culturels. oOuvert & la signature 2
New York le 19 déceabre 1966

RATIFICATION

Instrument déposé_le :

2Z aoft 1979
Islande
(Avec effet an 22 noveabre 1979.)

Enregistré dtoffice le 22 aolt 1979.
No 14668. Pacte international relatif aux droits civils et

politigques. . Ouvert 2 la signature & New York le 19
décenwbre 1966

RATIFICATION

Instrument déposé_le : §

22 aofft 1979
1slande
(Avec effet au 22 noveabre 1979.
dé&claration.)

Avec réserves et

Enreqistré dtoffice_le 22 aoflt 1979.

ADHESION au Protocole facultatif du 19 décembre 1966 se
rapportant au Pacte susmentionné

Instrument dé&posé_ le :

22 aoll 197¢
Islatde L

(Avec effet au 22 novembre 1979. Avec réserve.)

Enregistré d'office le_22 aofit 1379.

¥
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0. 10717. Treaty on co-operation between the Prench
Republic and the Republic of the Ivory Coast. Signed at
Paris on 24 April 1961

Exchange of letters constituting an agreement reélating to the
deanship of the Diplomatic corps at Abidjan and modifying
the above-mentioned Treaty. Abidjan, 19 December 1978 and
17 February 1979 and Paris, 23 Januvary 1979 N
Came into foice on 23 January 1979 by the exchange ot the

said letters.

Authentic text: Prench.
Begistered by France on 23 Auqust 1929.

Io. 17580. Administrative Protocol Agrecment between the
Government of the French Republic apd the Governaent of the
Kingdom of Morocco concerning the effects on civil
registration, of the application of morrocan lav to
aorrocan nationals living in France or entering to reside
and to work in Prance. Signed at Paris on 1 June 1978

Exchange of letters constituting an agreement relating to the
French-Moroccan Technical Commission on social security
provided for under article 3 of the above-mentioned
Protocol. Paris, 15 December 13978

Came into force on 15 Deceaber 1978 by the exchange of the
said letters.

Autheftic_text: _French.

Registered by France on_23 August 1979.

v . ) v

P 4
No. 8844, Constitution of the Universal Postal Union.
Signed at Vienna on 10 July 1964

BATIFICATION in respect of the Second Additional Protocol of
5 July 1974 to the Comstitution

Instrument deposited with the Government of Switzerland ong:

20 march 1978
People's Democratic Republic of Yemen
{(With effect from 20 March 1978.)

Certified statement was registered by Switzerland op 27
August 1979.

RATIFICATION in respect of the Second Additional Protocol of
5 July 1974 to the Counstitution

;nstrument deposited with the Government of Switzerland on:
25 mMay 1979

Kenya
{With effect trom 25 Hay 1979.)

Certified statement was ;eg;steged by Switzerland op 27
August 1979.

RATIFICATION in respect of the Second Additional Frotocol of
5 July 1974 to the Constitution

Instruoment deposited with the Government of Switzerland ong:

25 June 1979 7
Mali

{With effect from 25 June 1979.)

Certified statement was registered by Switzerlapd op 27
August 1979.

e £
Bo 10717. Trait& de coopération entre la R&publique
frangaise et la République de COte d*Ivoire. Signé d Paris
le 24 avril 1961

v/

Echange de lettres coastituant un accord relatif au décapat
du Corps diplomatique 2 Abidjan et modifiant le Traité
susmentionné&. Abidjan, 19 décembre 1978 et 17 février 1979
et Paris, 23 janvier 1979

. Entré@ en viguewr le 23 janvier 1979 par l'&change desdites

lettres.

Texte_autheptigue : frangais.

E istré pa b ce le 23 aolOt 1979.

Bo 17580. Protocole d'accord adainistratif entre le

Gouvernement de la R&publique frangaise et le Gouvernement
du Royaume du Haroc relatif aux iacidences de ltapplication
de la législation marocaine sur 1'8tat civil aux
ressortissants marocains demeurant en France ou vemant y
résider et y travailler. Signé& & Paris le ler juin 1978

v

Echange de lettres constituant un accord relatif 2 la
Commission techpique franco-marocaine en matilre de
sécuritd sociale prévue 3 l*article 3 du Protocole
susmentionné&. Paris, 15 décembre 1978

Entré en vigueur le 15 décembre 1978 par 1*&change desdites
lettres.

Texte autheptique : is.

an
Enregistré par la_prapce le 23 aoft 1979.

No 8844. Constitution de 1'Union postale universelle.
Signée & Vienne le 10 juillet 1964 .

RATIPICATION 2 l'@gard du Deuxidme Protocole additionnel du 5
juillet 1974 2 la Constitution

Instrument d&posé auprds du_Gouvegnesent suisse le 3

20 mars 1978
Républigue Démocratique populaire du Y&men
(Avec effet au 20 mars 1978.)
istrée la Suis

La_dé&claratio| tifife_a 8té& en

27_aofSt_1979.

RATIFICATION 2 l*€gard du Deuxi®me Protocole additionnel dun 5
juillet 1974 2 la Comnstitution

f// Instrument d&posé&_auprds du Gouvernement suisse le_:
25 mai 1979

Kenya
{Avec effet au 25 mai 1979.)

La_dé&clapatiop ceptitrife a 8t& enregistrée pag la Suisse_ le
27 aolt 1979,

ARATIFICATION & 1'é&gard du Deuxidme Protocole additionnel du 5
juillet 1974 3 la Conmstitution

Instrusent d&posé& auprds du_Gouvernement suisse_le :

/ 25 juin 1979
Mali
(Avec effet au 25 juin 1979.)

La_déclaration ceptifi té enregistrée par la Suisse

227 _aolt 1979.
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RATIFICATIOF in respect of the Second Add;t:onal Protocol of
5 July 1974 to the Constitution

strupent deposited with the Government of Switzerland on:

July 1979
Guatesala
(With effect from 2 July 1979. With a declaration.)

Certificd statement was registered by Switzerland on 27
August 1979.

RATIPICATION in respect of the Second Additiomal Protocol of
5 July 1974 to the Constitution

Instrusent deposited with the Government of Switzerland on:

27 July 1979
Afghanistan
{(With effect from 27 July 1979.)

Certificd statement was registered by Switzerland on_ 27
August_ 1979.

RATIFICATION in respect of the General Regulations of the
Oniversal Postal Union of 5 July 1974

Ipstrument deggsitéd with the Govermment of Switzerland on;

20 March 1978
People®s Democratic Kepublic of Yemen
{With effect fros 20 march 1978.)

Certified statewent was registered by Switzerland op_ 27
Agqust_1979.

RATIFICATIOR in respect of the General Regulations of the
Universal Postal Union of 5 July 1974

Ipstrument deposited with the Government of Switzerlapd on:

27 July 1979
Afghanistan
(With effect from 27 July 1979.)

Certifi. statement was
August_1979.

istered by Switzerland on_27

Ho. 1t723. Universal Postal Convention. Concluded at
Lausanne on 5 July 1974

RATIFICATION

Instpument deposited with the Government of Switzerland on:

20 march 1978
People's Democratic Republic of Yeamen
(Rith effect from 20 March 1978.)

certified statement was registered by Switzerland on 27
August_1979.

BRATIFICATION

i
Instrument deposited with the Govermment of Switzerland om:
£

27 July 1979
Afghanistan
(With effect from 27 July 1979.)

Cegtif;ed statement was registered by Switzerland on_27
August 1979.

RATIFICATION & 1*&gard du Deuxidme Protocole additionnpel du 5

juillet ¥974 & la Constitution

Instrument d&posé_auprds du_Gouverpement suisse le ;
2 juillet 1979

Guatemala -
(Avec effet au 2 juillet 31979. Avec d&claration.)

La d&claration certifife a &té& enregistr8e par la_ suisse le

27 _aoft 1979.

BATIFICATIOR 2 1*&gard du Deuxildme Protocole additionnel du 5
juillet t974 3 la Constitution

Ipstrument d&posé& auprds du Gouvernement suisse le_ 3

27 juillet 11979
Afghanistan
(Avec effet au 27 juillet 1979.)

La dé&claration certifi€e a €t€ enregistr@e par )a Suisse le
27 aofit 1979.

RATIFICATION 2 1*&gard du i&glement g&néral de 1*Union
postale universelle du 5 juillet 1974

Instrument déposé auprds du Gouvernement sunigse le :

20 mars 1978
REpubligue D&mocratigue populaire du Yémen
(Avec effet au 20 mars 1978.)

La déclaration certifife a &t& enreqistr&e par la Suisse ie
27 aofit 1979.

KATIFICATION 3 1°&gard du R&glement général de l*Union
postale universelle du 5 juillet 1974

Instrusent d8posé& auprds_du_Gouvernement suisse le @

27 juillet 13979
Afghanistan
(Avec effet aun 27 juillet 1979.)

La _déclaration certifife a 8t& enregistr&e par la_Suisse le
27 aoft 1979.

No 14723. Convention postale universelle. Conclue &
Laesanne le 5 juillet 1974

EKATIFICATION
i

Instrupent dé€posé_au s_du_Gouvernement suisse le 3

20 mars 1978

R&publigue D&mocratique populaire da Y&wen
{Avec efifet au 20 mars 1978.)

la dé&claration certifile a_&t8 enregistr@e par la Suisse le
27 aofit_1979.

BATIFICATION

Instrument G&posé auprds du Gouvernement suisse le_:

27 juillet 1979
Afghanistan
(Avec effet au 27 juillet 1979.)

La_déclaration certifife a &£t8 epreqgistr@e par la Suisse le
27_aoft _1979.
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Concluded at

¥o. tu724. 1Insured Letters Agreement.
Lausanne on 5 July 1974

RATIFICATION
Instrument deposited with the Government of Switzerland on:

20 march 1978
People®s Democratic Republic of Yemen
(With eftect from 20 March 1978.)
egistered by Switze

Certified statement was apd_on 27

August_1979.

Ro. 14725. Postal Parcels Agreement.
on S5 July 1974

Concluded at Lausanne

RATIFICATION

XInstrument deposited with_the Govermment of Switzerlapd on:

20 march 1978 )
People's Democratic Republic of Yesen
{With effect from 20 March 1978.)

Certified statement was registered by Switzerland on 27
Aggust 1979.

RATIFICATION

Instrument deposited with the Government of Switzerland on:
27 July 1979

Afghanistan
(¥ith effect from 27 July 1979.)

Certified statement_was registered by Switzerland on_27
August_13973.

-

Bo. 1MW726. Honey Orders and Postal Travellers® Chegues
Agreement. Concluded at Lausanne on 5 July 1974
RATIFICATION

Instrueent deposited _with the Government of Switzerland on:

20 march 1978
People*s Democratic Republic of Yemen
(With effect from 20 March 1978.)

Certified statement was_registered by Switzerland on 27
August 1979.

Bo. 14730. International Savings Agreement.
Lausanne on 5 July 1974

Concluded at

RATIFICATION

Instrument deposited with the Government of Switzerland on:

20 march 1978
People's Democratic Republic of Yemen
(with effect from 20 March 1978.)

Certified statement was_registered by Switzerland om 27
Mugust 1979.

No. W537.
species of wild fauna and flora.
on 3 March 1973

Convention on international trade in endanrgered
Concluded at Washingtoa

{XBBSERVATION under article XV (3)

Notification received by_the Government of Switzerland opn:

12 June 1979
Switzerland

Certified statement was registered_by Switzerland on_27
August_ 1979.
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No 14724. Arrangesent coucernﬁnt les lettres avec valeur
dé&clarée. Conclu 2 Lausanne le 5 juillet 1974
BATIFICATION

Instrument d&posé auppds du_Gouverpement suisse le :

20 mars 1978

Ré&publique Démocratique populaire du Y&men
{Avec effet au 20 mars 1978.)

La_dé&claration ceptifi

a 8té& enregistrée pa a_Suisse le

.22 _aoft 1979,

No 14725. Arrangement concernant les colis postaux.
2 Lausanne le 5 juillet 1974

Conclu

RATIFICATIOE

Ipstruzept déposé auprds du_tGouvernemert suisse le @
20 mars 1978

R&publique Démocratique populaire du Yé&uen
{Avec effet au 20 mars 1978.)

La déclaration certifife a &t8 enregistrde par la Suisse le
27 aoflt 1979.

RATIFICATION

Instrument déposé€ aupréds_du_ Gouvernement suisse le :

27 juillet 1979
Afghanistan
(Avec effet au 27 juillet 1979.)

La d8&claratiop certifide a 8t€ enreqistrée par la Suisse le
27 aoflt_1979.

No 14726. Arrangement concernant les mandats de poste et
les bons postaux de voyage. Conclu 2 Lausanne le 5 juillet
1974

EATIFICATION
Instrusent d8posé auprds du_Gouvernesent suisse le :

20 mars 1978
R&publique D&mocratique populaire du Yé&zen
(Avec effet au 20 mars 1978.)

La_d&claratio eptifife a_8&t& registré a a _Suiss
27 aoftt_1979.
No 14730. Arrangement concernant le service international

de l*€pargnme. Conclu 3 Lausanne le 5 juillet 1974

BATIFICATIOR

Instrueent dé&pos& auprds_du Gouveraement suissg le_:

20 mars 1978
Républigue Démocratique populaire du Yé&men
{Avec effet au 20 mars 1978.)

La_dé&claration certifife a_&té en is a a_Sui.
27_aofit 1979.

€

No 14537. Convention sur le comamerce international des
esp&ces de faune et de flore sauvages menacées
dt*extinction. .Conclue 2@ Washington le 3 mars 1973

RESERVE en vertu de l*article IV, paragraphe 3

Hotification regue par le Gouvernement suisse le ;
12 juin 1979

Suisse
La_dgclaration certifile_a 818 enregistrfe par la Suisse le

27_aolt 1979.

L



ACCESSION ADHESION

Lnstrupent deposited with the Governsent of Switzerland op; Instrusent d€pocéd puprds dy Gogverpemedt suigge Je ©
20 June 1979 20 juin 1979
Bahamas Bahasas
\? (With effect from 18 September 1979.) (Avec effet au 18 septembre 1979.)
,D\ Certified statement was registered by Switzerlapd op 27 La aéclarotion curtifife s €14 epregigtrfe pag Ja Suisge le
! August 1979. £1_aoft 1979, i ) ’ ’

.

RESERVATION under article XV (3) BESERVE en vertu de 1l'article %V, paragraphe 3

Botitication received by the Govermmept Of Swit op; Botificatiop Leeuye pap lo Gouvernemens Suisse le :

22 June 1979 22 juin ‘1979

Canada Canpada
W Certified statement was registered by Switzerlapd q i t L
ﬁj August 1979- 7 aoft 197

RESERVATION under article XV (3) RESERVE en vertu de l'article 1V, paragraphe 3

Notification received by the Government of Switz on: AL O ¥ '} H
25 June 1979 : 25 juin 1979
®\ France Prance
\j Certified statement was reqgistered by Switzerlapd on 27 iy déclapatjop certifife a €16 epregistrée par la Suisse le
August_1979. 22 _polt_1379.° ’
RESERVATION under article XV (3) SESERVE en vertu de 1°*article XV, paragraphe 3
Notification received by the Government of Switz and H tif: i \ £ i H
27 June 1979 4 27 juin 1979
r‘\ Federal Republic of Germany 3 R&publigue fédérale d*Allemagne
C\V Certified statement was _registered by Switzerlapd o La d 0! i {3 egi a
August_1979. 2 k] s

RESERVATION under article XV (3) RESERVE en vertu de l'article XV, paragraphe 3

Notificataon received by the Government of Swit a op;: oti o Gouy i} 2
%
B\ 28 June 1979 28 juin 1979
&3 Republic of South Africa iépublique sud-africaine
Certified statement was registered by Switzerland op 27 La _déclagatiop cervjtife o 618 epregistrée par Ja Suisse le
August 1979. 27 _polt 1979. : :
§ BATIFICATION RATIPICATION
[ Instrument deposited with the Goverpment of Switzerland op; 13 . du_Gouyv pt s :
¢ ”‘s July 1979 6 juillet 1979
3 Bolivia Bolivie
(:‘A —\ (Rith effect trom 4 October 1979.) (Avec effet au 4 octovre 1979.)
% .
Certified statement vas regqistered by Switzerland 7 : La déclaration cortifie a 8t8 epgegistrle par ja Suisso le
August _1279. : £1. 0@t _1979. ’ .
464
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Ho. 17955. American Convention on Human Rights *Pact of San
Jos&, Costa Bica'. Signed at San Jose, Costa Rica, on 22

089.56 Y

tariat of the

RATIFICATION
trusent d sited wi
Organization of American

28 July 1978
Peru
(Vith effect from 28 July 1978.
July 1977.)

Ceptified statement w

the General S
tes on:

Signature affixed on 27

istered by the Organization of

States on August 1979. (Note: Also sce sane
nusber in part I.) : .
RATIPICATIONR
sStru t d ited with the Gener. Secretariat of the

api ion of Ane an _States on;

O82.50%5"

With a declaration in Z
-

7 August 1978
Jamaica
(With effect froa 7 August 1978.
respect of article 45 (V).
September 1977.)

Signature affixed on 16

fied state t S ist the Organization_of

: Stutes o Auqust 1979 (Note: Also see same
aumber in part I.)
‘ADHERENCE

Ipstrument deposited with ¢t Gener. Secretariat of the

organization of American States on:

19 July 1979
Bolivia £y
(Vith effect from 19 July 1979.) @gﬁ.‘j@é
the Organization of
{Rote: Also see same

tatement vas registered

i
Aperican_States_on 27 August 1979.

number in part I.)

No. 7078. Rorth-East Atlantic Fisheries Convention.
at London .on 24 January 1959

Signed

DEN lll'CIA'ljlou @gl ﬁ‘;g;*?

+ . Motification received t Government of the United
mog Great Britaip and Northern Ireland on:

13 september 1974
Sweden
(Rith effect from 13 September 1979.)

Certified statement was registered by the United Kingdom of
Sreat g;; ain_and g rthern Ireland on 29 aAugust 1979.

No. 12325. Convention for the Suppression of OUnlawful
Seizure of Aircraft. Concluded ‘at The Hague on 16 December
1970
OR2 FL2s
ACCESSION

Ipstrument deposited with the Government of the United
Kipagdom of Gpeat Britain and Northern Ireland on:

8 Rugust 1978
Peru
(With effect from 7 September 1978, provided that the
. deposit in London was the effective deposit for the
purposes of article 13 (4) of the Convention. With a
reservation.)

ertified st.atg_gggt was ;gg:.steggd by_the United Kingdom of
Q;gat B;itaig and Northern Ireland on 29 Rugust 1979.
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¥o 17955. Convention américaine relative aux droits de
1'homme *Pacte de San Jos& de Costa Rica®. Signé€e & San
Jos& (Costa Rica) le 22 novembre 1969

RATIFICATION

Instrument déposé auprds du Secrétariat géndral de
1%0rganisation des Btats américains le 3

28 juillet 1978
P&rou
(Avec effet au 28 juillet 1978. Signature apposée le 27
juilliet 1977.)
La_dé&claratio; tifi&e a ence e
1'Organisation_des Btats américai e 27
Voir aussi adme numéro en partie I.)

t 1979 (Mote :

RATIFICATION

Instrument dépos8é auprds_du Secggtg_gxat gépéral de
;'Otganxsatxon des_Btats américains_le :

7 aoflt 1978
Jamafque
(Avec effet au 7 aofit 1978.
ltarticle 45, paragraphe t.
septeambre 1977.)

La_déclaration certifife a &t8 enregistrée par

Avec déclaration & 1°&gard de
Signature apposée le 16

1'Orgapisation des Etats apéricains_le 27 aoft 1979. (Note :
Voir aussi m&se numéro en partie I.)
ADHESION
nstrument d&posé&_auprds_du_S tariat
l'0rganisation des Etats américains_le :
19 juillet 1979 -
Bolivie
(Avec effet au 19 juillet 1979.)
La d@claration certifife a &té& enregistrée par
l'0organisation des Etats américains le 27 aofft 1979. (Hote :

Voir aussi m&me nunéro en partie I.)

No 7078. Convention sur les p¥cheries de 1®Atlantique Qu
Nord-Est. Sign&e 3 Londres le 24 janvier 1959
DENORCIATION

Notification regue par le Gouye ment du R e-tni
Grande-Bretagne et d*Irlande du Nord le :

13 septembre 1978

Sulde
(Avec effet au 13 septembre 1979.)

La_d&claration certifife a €t€ enregistrée par le
koyaume-Uni_de_Grande-Bretagne et d*Irlande 4 o e_29
aofft _1979.

No 12325. Convention pour la répression de la capture

illicite d*aéronefs. Conclue & La Haye le 16 dé&cembre 1970

ADHESION

Instrument dé&pos& auprds du_Gouw t -0 a
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord le 3
8 aofft 1978

Pérou

(Avec effet au 7 septembre 1978, dans la mesure ol le
d8pOt & Londres a sorti les effets prévus par l'article 13,
paragraphe 4, de la Convention. Avec réserve.)

La d&claration certifi€e a &1t& enregistrée par le
Royaupe-Uni_de Grande-Sretagne et _d'Irlapde du Nord le
29 aofft 1979.




Ho. 13810. Convention on the international liability for
damage caused by space objects. Opened for signature at
London, Moscow and Washington on 29 March 1972

RATIFICATION

Instrument deposited with the Government of the United
Kingdom_of Great Britain and Northern Ireland on:

1 August 1978
Venezuela
(With effect from 1 August 1978, provided that the deposit
in London was the effective deposit for the purposes of
article XXIV (4) of the Convention.)

Certified statement was yegistered by the United Kingdom_ of
Great Britain_and Northern Ireland on 29 August_1979.

Ro. 14118. cConvention for the suppression of unlavful acts
against the safety of civil aviation. Concluded at
Montreal on 23 September 1971

ACCESSION

Instrupent deposited with the Government of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland_ong

8 August 1978
Peru -

(Rith effect from 7 September 1978, provided that the
deposit in London was the effective deposit for the
purposes of article 15 (4) of the Convention. With a
reservation.)

Certified statement was reqgistered by the United Kingdom of
Great Britain and_ Northern Ireland on_29 August_1979.

No. 15749. Convention on the prevention of marine pollution
by dumping of wastes and other matters. Opened for
signature at London, Mexico City, Moscow and Washington on
29 Dpecember 1972

ACCESSIOR

Instrupent deposited with the Government of the United
Xingdom of Great Britaipn and Northern Ireland_on;

7 August 1978
South Africa
(With effect from 6 September 1978, provided that the
deposit in London was the effective deposit for the
purposes of article XIX (2) of the Convention.)

Certified statement was reqistered by the United Kipgdom_of
Great Britain and Northern Ireland on 29 Auqust 1979.

.Ro. 16529. Convention for the Conservation of Antarctic
Seals. Open for signature at Londom from 1 June to 31
December 1972

DECLARATION relating to the declaration made upon
ratification by Argentina
Received_on:

18 July 1978
Union of Soviet Socialist Republics

Certitied statement was registered by the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland on 29 August 1979.

082529

082526

0%2.52%
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No 13810. Convention sur la responsabilité internationale
pour les dommages causés par les objets spatiaux. Ouverte
A la signature 3 Londres, Boscou et Washington le 29 mars
1972

BEATIFICATIOR

Instrument d8pos& auprds du _Gouvernement du_Royaume-Upi_de
Grande-Bretagne_et d'Irlande_du_Nord le_:

ter aolt 1978
Venezuela
(Avec effet au ter ao@t 1978, dans la mesure ol le dé&pBt 2
Londres a sorti les effets prévus par l®article XX1v,
paragraphe 4, de la Convention.} :

La_dé&claratiopn_certifife a
0! -Uni_de Grande-Breta
29_aoft_1979.

t&_e; istrée o
e et d*Irl, e d ) le

Ho 14118. Convention pour la répression dlactes illicites

dirigés contre la sécurité de l‘*aviation civile. Coaclue 2
Bontr&al le 23 septembre 1971

ADHESION
Instrument d8posé_auprds_du Gouvernement du Royaume-Opi gg
ande-Bretagne_et d°* nde_du_Nord le :

8 aofft 1978
P&rou

(Avec effet au 7 septembre 1978, dans la mesure ol le
d6pOt A Londres a sorti les effets prédvus par l*article 15,
paragraphe 4, de la Convention. Avec réserve.)

La d€claration cegtifide a &t
Royaume-Uni_de Grande-B,

28 aofit 1978.

nreqis e 1
tagne et 4d°* apde du_No: le

¥o 15749. Convention sur la prévention de la pollution des
mers résultant de l%ismersion de déchets. Ouverte 2 1a
signature d Londres, Mexico, Moscou et Bashington le 29
dé&cembre 1972

ADHESION
Instrumept d8posé auprds_du _Gouvernemept du_Royaupe-Upi de

Grande-Bretagne et _d°* ande_du Nord le_ :
7 aofft 1978
Afrique du Sud
(Avec effet au 6 septembre 1978, dans la mesure ol le
dé&pdt 2 Londres a sorti les effets prévus par l'article
XIX, paragraphe 2, de la Convention.)

La_dé&claration certifi&e a 8t& enregistrée par 1

=l
Royaupe-Uni_de Grande-Bretagne_et d°Irlapde du_ Nord le
239 _aoft 1979.

No 16529. Convention pour la protection des phogues de
l%Antarctique. Ouverte X la signature & Londres du 1ler
juin au 31 décembre 1972

DECLARATION relative 3 la dé&claration foraulée lors de la
ratification par 1°'Argentine

Regue le :

18 juillet 1978
Union des Ré&publigues socialistes soviétiques

La d€claration certifide_a 8t& enregistrée_par le

Royaume~-Uni de Grande-pretagne et d°Irlapde du_Nord le 29
aofft 1979.
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ANNEX C

RATIFICATIONS, ACCESSIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNING
TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS REGISTERED WITH
THE SECRETARIAT OP THE LEAGUE OF NATIONS

No. 3015. Agreement between His Majesty®s Government of the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and
the Swiss Pederal Council for the avoidance of double
taxation in certain cases. Signed at Bern, October 17,

086671

The Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern lreland registered on 8 August 1979 (under No.
17938) the Convention between the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland and Switzerland for the
avoidance of double taxation with respect to taxes on income
signed at London on 8 December 1977.

TERMINATION (Note by the Secretariat)

The said Convention, which came into force on 7 October
1978, provides, in its article 28 (7), for the termination of
the above-mentioned Convention, as amended.

August_1979

467

ANREXE C

RATIFICATIONS, ADHESIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNANT
DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX ENREGISTRES AU
SECRETARIAT DE LA SOCIETE DES NATIONS

No 3015. Convention entre le Gouvernement de Sa Majesté
dans le Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d*Irlande da
Rord et la Confé&dération suisse en vue d'é&viter certains
cas de double imposition. Signé&e 2 Berne, le 17 octobre
1931.

ABKOGATION (Note_du_Secré&tariat)

Le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
a*Irlande du Nord a enregistré le 8 aoffit 1979 (sous le Bo
17938) la Convention entre le Royaume-Uni de Grande-bretagne
et d*Irlande du Hord et la Suisse en vue d'&viter les doubles
impositions en aatidre d°*imp8ts sur le revenu signée 2
Londres le 8 décembre 1977.

Ladite Convention, qui est entrée en vigueur le 7 octobre
1978, stipule, dans son article 28, paragraphe 7,
l*abrogation de la Convention susmentionnée, telle gue
Bodifide.

8_aofit 1979)
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CUMULATIVE INDEX
TO THE
STATEMENTS OF TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
REGISTERED OR FILED AND RECORDED
WITH THE SECRETARIAT

The alphabetical index published at the end of each monthly statement covers, according to subject matter and parties,
the treaties and subsequent actions thereto that appear in the statement. Starting with the year 1875, the index incorporates
on an annual basis the references given in the previous statements for the same year. Numerical references are to

the pages in the gtatement concerned.

INDEX CUMULATIF
DES
'RELEVES DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX
ENREGISTRES OU CLASSES ET INSCRITS AU REPERTOIRE
AU SECRETARIAT

L'index alphabétique 4 la fin de chaque relevé mensuel couvre, par sujet et par partie, lee traitée et faits
ultérieurs qui font l'objet du relevé. A compter de l'ammée 1975, cet index récapitule aussi sur wne base amuelle les
références dommées dome les relevés précédemment publiés pour l'amée en cours. Les références numériques

renvoient aux pages du relevé correspondant.




INDEX (ENGLISH)

ACCYIDENTS  MAR:155; MAY:269; JULY:394; AUG:#50;

ADMINISTRATIVE THIBUNAL--UNITLED NATIuUNS FEB:77;
AFGHANISTAX
AFRICA BAL: 129, 1473
AFRICAN TEAINIRG BND KESKAKCH CENTRE IN ADMINISTRATION POK DEVELOP
AGRTICULTUKAL CUMMUDITIES JAN:T4-16, 39; APR:195-1Y6, 198-199, 21

AGRICULTURL JAN:T7, 13-15,
327; JULY:3%0, 3Y6;

3Y; FEB:78,
AUG:u49-450,

90; MAR:128,
455-456;

133-135,

ALRCRAPT - —JaN:12; 29;-38, -46; -APR:195; AUG:465;

AIRCRAPT--UNLAWFUL SLIZUKE JaN:46, 4B8; AUG:H65-466;

ALEPORTS JaN: 12, 38;

AKROTIRI AND DHEKLLIA MAY:260;

ALAND MAR:157-158;

ALBARIA FEB:6Y;

AL.GVERIA JEN:9, 31; APh:190, 207; MAY:262; JULY:380; AUG:440;
AMATEUR LADYO UIEEATORS BPR: 1855

AMATEUR EADIO STRTIUNS APh:185;

AMAZON BAK:143;

ANGOLA JUNE:305; JULY:372;

ANIMAL HEALTH FEB:94; MAR:129, 145; MAY:258;

ANIBALS FrB:94; MAR: 1.9, 147; MAY:258; JONE:z312, 332
ANTIGUA FEB:81; .APK:184,.198;
APAETREID FEB:78; JUNE:315;

ARBITKAL ANARDS FEB:95; MAY:269; JUNE:333;

ARBITRATION  FEB3Y5; MAY:269; JUNE:333;

AEGENTINA  JAN:9, 30-32; MAK:137, 145; APk:185, 187, 194,

ARTISTIC WORKS JULY 3733

AS1A  FEB:9u;

ASIA AND PACIFIC PeEB:75; JUNE:308; JULY:39Zz;

ASSISTARCE JAN:21, 23, 46~47; FEB:67; MAR:151-152; HMAY:263-265;

ASSISTANCE-—ECONOGMIC JAN:14; AUG:u439, 459;

ASSISTANCE—-EDUCATIONAL AUG:439, 459;

ASS1STANCE—-FINANC1AL FEB:69-71, 73; JULY:367;

ASSISTANCE~—FOOD MAY:261-265;

ASSISTANCL~-MILITAKY JAN: 245

ASSISTANCE‘—OPEBATIbNAL JAN:46-47; MAK:131;

ASSISTANCE-—SCILNTIFIC AUG:433, 459%;

ASSISTANCE--TECHNMICAL MAkK: 140, 15%; JULY:373, 39z, 399; AUG:439,
ASSOCIATION OF IhON OhE EXPORTING COUNTRILS BAKz146;

ASSOCIATION OF NATUEAL RUBBEx PRODUCING COURTLIES FPEB:83;
ASSCCIATIGN-~FREEDON OF JULY:393; ALG:450;

ASSOCIATIONS  FEB:75, 95; APK:211;

ASTRONAUTS JAN:US;

ETA CARNET JAN:U3;

32LASTIC OCEAN JAN:U4Y4, 49; APR:2ud, 213, 22b; AUG:4b5;
AUSTRALIA SAN:IV4, 17-18, 30, 32; FEB:75; MAK:148; APk:191; JULY:
VAUSTBIA JAN: Y, 17-18, 30-31; PEB:79, 101; BAR:130, 154; APR:214-

T373; AUG:437, 8403

BYIATION JEN:29, 47-49; FeEb:7bv, 104; APR:1232-213; JULY:363-365,

137-

MENT JORE;327;

2, 218;

138, w2,

192; JUNE:305; JOLY:380;

150; APER:195-199, 205-207, 218; MAY:27%, 273;

JAN:15, 18; FEB:74-75; mAk:127, 138; APL:197, 22;; JUNE: 313, 324-326; BAUG:462-463;

JURE: 324,

JUNE:z313; JULY:368, 374, 392, 399; AUG:438-439, 448, 459;

459;

380, 396;
215; RAY:2£%6-257,
377-378; AUG:438,

870

2613

w7,

JONE:307, 310-312, 320, 329; JULY:364-366,

466;
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ABONNEBRENTS AVE:223;

ACCIDENTS MARS:155; MAI:269; JUIL:394; AGUT:450;

ACCORDS DE SIEGE~ORGANISATION DES NATIONS UNIES AVE:185; AOUT:442;

ACTES INSTHUMENTAIRES FEV:102; AVE:226; MAX:268;

ACTES PUBLICS JAN:24;

AERONEFS JAN:12, 29, 38, 46; AVE:195; AOUT:465;

AERONEPS~--CAPTURE ILLICITE JAN:U46, 48; BUUT:465-466;

AEROPOKTS JAN:12, 383

APGHANISTAN  JAN:15, 18; FEV:74-75; MARS:127, 138; AVR:197, 223; JUIN:313, 324-326;

APRIQUE MARS: 129, W7;

AFRIQUE DU SUD JAN:30; AOUT:466;
AGE MININUM MAL:272; JU1N:325; JUIL:395;

AGENCE INTERNATIONALE DE LPENEKGIE ATOKIQUE AVE:194;
AGRICOLES--PRODUITS JAN:t4~1b, 39; AVR:195-196, 198-199, 212, 218;
AGRICULTEUKS MAY:257;

AGRICULTURE
327; JUIL:390, 396; AOUT:449-850, 455-456;

AKROTIRI ET DHEKLELIA HAX:2603

ALAND BAKS: 157-158;

ALBANIE FPEV:69;

ALGERIE JAN:9, 31; AVE:190, 207; MAI:26Zz; JUIL:380; BUBT:440;
ALIBENTATION JAN:30-3%; MABS:141; MAX:261-265; JUIN:313; JOIL:389;

ALLEBANGEy REPUBLIQUE FPEDERALE D*

AOUT:462-463;

JAR:7, 13-15, 39; PEV:78, 90; BARS:128, 133-135, 137-138, W2, 150; AVR:195-199, 205-207, 218;

MAX:271%, 273; JULN:328,

JAN:12, 17-19, 30-33, 35, 40, 43, 47; FEV:73-74, 94-95, 102; MARS:129, 133, W4, 154; AVR:186,

195-196, 202, 213, 215; WAI:257, 262, 264, 268; JOIN:307, 311-312, 315, 322, 330; JUlL:364-365, 376-377; BOBT:437, 439-441, 457,

859, 464;
ANAZORE MARS: W 3;

ABERIQUE LATIRE PEV:79; MAI:254;

ARITIE MAES:143; MAI:258;
ANGOLA JUIN:305; JU1L:372;
ANINAUX PEV:Y94; MARS:129, 17; MAI:258; JUIN:312, 332;

ANIMAUX--SANTE PEV:94; MAKS: 129, 145; mMAL:258;

ANTIGUA PEV:81; AVK:188, 198;

ANTILLES NEERLANDAISES BAX:261; JUIL:39%; AOQUT:440;

APARTHEID FEV:78; JUIN:315;

ARABIE SAOUDITE JAN:12, 30, 35; PEV:82; AVR:198; JU1L:367, 380, 389;

ARBITRAGE FEV:95; MAI:269; JUIN:333;

ABRBITRALES--SENTENCES FEV295; MAL:269; JUIN:333;

ARGENTIKE JAN:9, 30-32; MARS:137, WS5; AVR: 185, 187, 194, 197; JU1IN:305; JUIL:380;

ARBAES  JAN:11-12, 36;

ARMES WOCLEAIRES JAN:U45; PEV:79;

ABTISANAT MARS: 1423
ARTISTES MARS:158; JUIN:322;
ASIE PEV:94;

ASIE ET PACIFIQUE FEV:75; JUIN:308; JUIL:392;
ASSISTANCE
ASSISTANCE ALIMENTAIKE MAL:261-265;
ASSISTANCE ECONOMNIQUE JAN: 145 AOUT:439, 459;
ASSISTANCE EDUCATIVE AOUT:439, 459;

ASSISTANCE FINANCIERE PEV:69-71, 73; JDIL:367;
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BAHRMAS FEB:72; APK:216; MAY:267; JULY:380, 386; AUG:464;

BAREAIN MAR:151-152; JOLY:367, 389;

BANGLADESH JAN:11, 13; FEB:69-70, 75-76, 100; MAK:328, 135, 145; APR:xU2-203, 211; MAY:273; JUNE:307-308, 315, 333; JULY:=398;

BARBADOS JAN:30; PEB:78; HMAR:141; AUG:442;

BELGIUM JAN:16-18, 30-32, 3u, 40; MAE:127, 130, 147-148, 160; APR:Z02, 226; MAY:256-257, 262, 264, 270, 277; JuNE:307, 311-31Z,

314, 328, 330; JULY:368-369, 380, 384; AUG:437, 440;
BELGO-LUXEMBOURG ECONOMIC UNION MAR:130;
BELIZE JAN:z31; APER:188; MAY:260; JONE:323;
BENIN FEB:67; aPE:194, 227; AUG:437, u4ib;
BENZENE JULY:395;
BERLIN (WEST) PEB:95; MAY:262; JONE:312; AUG:441, 459;
BERHMUDA JAN:31; MAY:260;
BIOLOGY JUNE:312, 329-331;
BIRDS--MIGRATORY AFR:195;
BOLIVIA JAN:31; FEB:68; MAY:258: JUNE:328; AUG:441, d64-d4bd;
BOTSWANA APR: 2048, 219-2x1; JULY:308;
BOXES (PFOSTAL SERVICE) JGNE: 31835

BRAZIL JAN:7, 11, 23-24, 30-31; PEE:65, 96-98; MAR:143-144, W44, 159; ArK:195, 199, 204-205; NA1:254,
JULY:365, 377-378; AUG:439-4u40, 445, 4593

BEITISH ANTAKCTIC TERRITURY  HAY:2603

BEKITISH INDIAR OCEAN TEKKITORY  HBAY:260;

BRITISH VIRGLN ISLANDS  JAN:31; HAY:260;

BHOADCASTING  MAK:158; APk:199; HAY:258; JUNE:32Z;

BOLGAKIA  JAN:13, 17-18; APK:193, 196; JUNE:315; JULY:370; AUG:437, 4uu;
BOEMA  FEB:15;

BURUNDI  FEB:06;

BYELOGERUSSIAN SOVIET SGCIALIST REPUBLIC JAN: ¥7-18; JUSE:307, 345-32b; JULY:396; AUDG:437, u440;

CANADA JAN:11, 16-18, 28-30, 32; Fkb:ob, 101; MAR:¥58; APR:185-19%4, 209, 212-213; JULY:364, 374, 380;
CANCER MAK: 1503 JUNE:324;

CAPE VERDE JAN:Ud4; MAY:269-271; JONE:300, 315; JULY:376-377;

CARCINOGENIC SUBSTANCES MAL: 1503 JUNE:J324;

CARGU HANDLING (FURTS) MAR:156; MAY:.72; JUNE:3243

CARIBBEAN MAY:254;

CASH—-ON-DELIVERY PEB:Bb; APR:Z2Z;

CAYMAN ISLANDS RAY:460; JUNE:319;

CENTRAL AFRICAR [NPLKE JUNE: 3205

CHAD MAER:134;

CHARTERS~-CONSTITUTIUNS-STALUTES JAN:44; FEB:75, 63; MAR:154; APR:z212; MAY:«55; JULY:378-379; AUG:440,
CHEQUE ACCOUNTS (POSTAL) APLzZi2e;

CHEQUES BAY:L7b; JUNE:31};

256-1259,

ADG:440,

444, 458;

275;

443,

CHILDREN-MINOBS~YOUTH JAN:41-42; MAE:1¥55; MAY:256, 270; JUNK:312, 33%; JULY:387, 393, 4U4; ADG:44B-449, us1, 453;

CHILE JAN:z, 17-18, 25, 35; FEB:71, 94; HAKR:T43, 15Y9; APR:207; JUNE:3(5; AUG:440, 4uZ;
CHINA FEB:T70, 75; APA:213; MAY:2563 JUNE:313; JULY:364, 373, 377, 403; AUG:440;
CHURCRILL KESEARCH KANGE APR:191;

CIVIL LAWw FFB:103; APR:227; MAY:268; JULY:3%0; AUG:458;

CIViL MATTEES FEb:T4; BAR:I45; APK:209; MAY:268; JULY:3bu; AUG:4061;

CIVIL PROCLDUERE Feb:72, 103; MAL:T45; APLk:2:27; HAX:AoQ; JULYI:390; AUG:ab58;

CIVIL REGISTRATIOM ¥AR:z¥27; JULY:387;

CIVIL RIGHTS MAKz154; APK:212; MAY:c00; JUNE:3Z5; JDLY:400; AUG:460;
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ASSISTANCE JUDICLAIRE MAL:257, 276-277;
ASSISTANCE MILITAIREL JAN: 243
ASSISTANCE MUTUFLLE MAKS:143; AVR:197, 223; JU1L:374;
ASSISTANCE HUTUELLE (DEFENSE) AVR:243;
ASSISTANCE GPEKATIONNELLE JAN:46~47; MAKS:151;
ASSISTANCE SC1ERT1PIQUL AQUT:439, 459;
ASSISTANCE TECHNIQUE MARS: 140, 151; JUIL:371, 392, 399; ROUT:439, 459;
BASSOCIATIUN DE¥ PAYS PKODUCTLURS DE CAOUTCHOUC NATUKEL FPEV:83;
ASSOCIATION DES PAYS EXPOKTATEURS Dk MINERKAI DE FER MARS:146;
ASSOCIATION INTIRNAT1ONALE DE LA BAUXITE AQUT: 4443
ASSOCIATION INTLKNATIONALE DE DEYELUPPEMENT JAN:3-4, 6-9; FEV:66; MARS:129, 131-140; AVR:202-203, 205-207;
ASSOCIATION INTIRNATIONALL POUK LA PKOMOTION DU THE FEV:75, 95;
ASSOCIATION--LIBEKTE D* JUIL:393; AOUT:450;
ASSOCIATIONS FEV:75, 95; AVK:211;
ASSURANCE AVR:188-190, 192, 194; JUIL:372, 401-402;
ASSURANCE--INVALIDITE AVR:274; JUIL:40Z;
ASSURANCE--INVESTISSEMENTS A L*ETKANGER AVR:188-190, 192, 194;
ASSUKANCE--VIL AVh:2143
ASSURENCE--VI1EILLESSE AVR:214; JUIL:372, 401-402;

ASSURANCES SOCIALES AVE:199;

ASTRONAUTES JAN:u45;

ATA (CARNET) JAN 435
ATLANTIQUE (OCEAN) JAN:U4, 49; AVE:Z208, 213, 226; AOUT:465;
AUSTEKALIE JAEN:14, 17-18, 30, 32; PEV:75; MARS: ¥48; AVER:191; JOIL:380, 396;

AUTRICHE JEN:1, 17-18, 30-31; PEV:79, 101; NAKS:130, 154; AVR:214-215; MAI:256-257, 261; JUIN:307, 310-312, 320, 329;
JUIL:364-366, 373; AOQUT:437, 4u40;

AVIATION JAN:29, U47-Uy; FEV:76, 104; AVR:212-213; JUIL:363-365, 377-378; AuUT:438, 847, 466;

BAHAMAS FEV:72; AVE:216; BAI:267; JUIL:380, 386; AOUT:464;
BAHREIR NAKS:151-152; JUBIL:367, 389;
BANGLADESH JAN:11, 13; PEV:69-70, 75-76, 100; MAKS:128, 135, 145; AVR:202-203, 211; MAX:273; JUIN:307-308, 315, 333; JUIL:398;

BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSThUCTION ET LE DEVELOPPEMENT JAN:2-10, 22, 25; FEV:65-67; MARS:129, 131-141, 146, 150;
AVR:201-208, 224-225; -

BAKRBADE JAN:30; FEV:78; MAES:141; AOUT:442;

BELGIQUE  JAN:16-18, 30-32, 34, 40; MAES:127, 130, 147-148, 160; AVR:202, 226; MBI:256-257, 262, 264, 270, 277; JUIE:307, 311-312,
314, 328, 330; JUIL:368-369, 380, 384; AvUT:437, 4403

BELIZFE JANz31; AVK:188; MAI:260; JUIN:323;

BENIN FEV:67; AVk:194, 227; AOUT:437, 446;

BENZENL JU1L:395;

BEKLIR (UUEST) FEV:95; MAI:262; JUIN:312Z; AUUT:447, 459;
BERKMUDES JAN:31; MA1:260;

BIOLOGIE JUIN:31g, 329-331;

BIRMANIE FEV:75;

BLE JAR:z11, 30~32; AVEK:190; MAI:261-265;

BOITES (FOSTES) JUINZ318;

BOLIVIE JAN:317; FEV:65; MAI:258; JUIN:328; AOUT:441, 464-465;
BOTSWARA AVE:204, 219-221; JuUIL:3868;

BRESIL JAN:7, 1, Z3-24, 30-31; PEV:65, 96-98; MARS:W3-144, 148, 159; AVR:195, 199, 204-205; MAL:254, 258-259, 27S5S; JUIB:317-319;
JUIL:365, 377-378; ALUT:439-440, 445, 459;

BREVETS FLV:77; AVh:209;

BOLGARIE  JAN:13, 17-18; AVK:193, 196; JUIN:315; JUIL:370; AOUT:437, 4403
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CLAINS-DEBTS  JUOLY:368-369;
COAL PEB:66;
COCoA PEB:90; BAR:15%; APR:223; MAY:268; AUG:457;
COCORUT  APR:206;
COPPEE  MAB:148; JUNE:320; JULY:383-384; AUG:HU44-UU6;
COLLECTION (OF BILLS) FPEB:89; APR:222;
COLLECTIVE BARGAINING FPEB:8O; MAY:270, 273; JULY:395-396; AUG:454, 456;
COLLISIONS (NAVIGATION) PEB:82; JULY:384-386; AUG:458;
COLOABIA  JAN:10, 37; FEB:83, 98; MAE:136, 151; ABR:185; JULY:390; AUG:442, u445;
COMMERCIAL MATTERS  FPEB:69-70, 72, 103; BAR:145; APR:192, 227; MAY:258, 268; JUNE:311; JULY:366, 368, 371, 390; AUG:458;
COMMISSION OF EUROPEAN COMMUBRITIES  JAN:20;

COMNODITIES JAN:14-15, 30~32, 39; PEB:90; MAR: W8, 150-151; APR:195-196, 198-199, 218, 223; NMAY:261-265, 268; JUNE:320;
JULY:383-384; AUG:444-446, 457;

COMRBUNICATIONS  APk:185; AUG:441;

COMOKOS  MAK:139;

COMPENSATION  JULY:368-369, 3863

CONFPERENCES-MEETINGS  JAN:18; MAR:130; APR:200; MAY:254, 2563 JUNE:310; JULY:366; AUG:437;

CONGO PEOPLE'S REPUBLIC  JUNE:316;

CONSTRUCTION  JAN:18; MAR:128;

CONSULAR MATTERS  JAN:44; APR:227; MAY:259, 267, 276; JUNE:306, 313; JULY:369, 371-372, 377, 401; AOG:u447;

COBTAINERS FEB:82; JULY:386;

CONTINENTAL SHELF  JAN:49; MAR:129;

CUNTBACTING PAKTIES TU THE GEWERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE FPEB:77;

COOK ISLAEDS  JUNE:307;

COOPERATION  JAR:11-14, 16-19, 21, 29, 33, 37; PEB:65, 67, 70, 73, 92-93, 102; EAR:137, 142-146, 148, 1523 APR:185-187, 190, 193,
::;:22;;;203, 213, 223-224, 226; MAY:ZS4-255, 257-258, 275; JUMNE:305-306, 3%4; JULY:365-366, 369-370, 37z, 382; AUG:439, W41,

COOPERATION--CONMEECIAL  FEB:73; APR:190;

COOPERATION--CULTURAL  JAN:13; PEB:74; MAR:143; APR:186, 200; JUNE:305-306; JOULY:370;

COOPERATION-——ECONOMIC  JAN:28; PEB:72-73; NAR:131, 144; APE:190; JULY:366;

COOPERATION--EDUCATIONAL  JAN:13; APR:201; JULY:370;

COOPERATION—-PINANCIAL  AUG:439-440, 459;

COOPERATION——INDUSTKIAL  MAR:144; MAY:258; JUNE:306;

COOPERATION--REGIONAL  JULY:389;

COOPERATION--SCIENTIFIC  JAB:13; FEB:68, 74; MAR:143, 148; APR:200; mAY:255; JUNE:305-306;

COOPERATION-~SOCIAL  AUG:4413

COOPERATION--TECHEICAL  JAN:11-13; PEB:65, 68, 70, 73, 75, 92; MAE:130, 143, 145, 148; ApR: 185, 187, 197, 200-201, 208, 213;
MAY:254-255, 275; JONE:306; JULY:365, 369; AUG:439, 441;

COOPERATIVES MAR:1313

COPPER JAN:25;

COPYRIGHT JAR:2U-25; MAY:2066;

COSTA RICA JAN:31; APR:204; JULY:394; AUG:Hu23

COTTON FEB:95-102; APR:217; JULY:378;

COUNCIL OF EUROPE JAN:40; HAi:ZS?, 276;

COUNTERPEITING PEB:105;

CREDITS FEB:71, 90; MAR:134, 136-140, 159; APR:197; JULY:366-367;

CREDITS--DEVELOPMENT  JAN:3-9; PEB:66, 71; MAR:131-140, 159; APE:202-203, 205-207;

CRIAIRAL MATTERS  JAN:37, 47-48; FPEB:78; APR:192, 226; MAY:256-257, 260, 276-277; JUBE:315, 321; AUG:453;
CUBA JAN:30-31; APR:193, 200; MAY:274;

CULTURAL MATTERS  JAN:443 PEB:73, 94; MAR:159; APR: 137, 191, 209, 223; MAY:258, 265, 267; JULY:370, 392; AUG:460;
CULTURAL BIGHTS  APR:212; MAY:260; JUNE:323; AUG:460;
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BUREAU IBTEREATIONAL DES EXPOSITIONS FEV:T74;

BURUNDI PEV:66;

INDEX (PRANCAIS)

CACAO  FPEV:90; HARS:151; AVR:223; NAI:268; AQUT:457;

CAFE MARS:148; JUIN:320; JUIL:383~384; AOUT:4u4-~-446;

CANADA
CAHCER  MNABS:156; JUIN:324;

CANCEROGERES~-AGENTS MARS:156; JUIN:32u4;

JAN:11, 16-18, 28-30, 32; PEV:65, 103; MAES:158; AVR:185-194, 209, 212-213; JUIL:364, 374, 380; AOUT:Q40, 343, 468;

CAOUTCHOUC  FPEV:83; MARS:132, 150;
CAP-VERT  JAN:46; MAI:269-271; JUIN:306, 315; JUIL:376-377;
CARATIBES  MAI:258;

CENTRE AFRICAIN DE FORMATION ET DE RECHEECHE ADMININSTRATIVES POUR LE DRVELOFPEMENT

CENTRE DE DEVELOPPEKEET INTERNATIONAL DE RECHERCHE
CENTRE INTERNATIONAL DE CALCUL  JUIN:327;
CHARBOE  FEV:66;

CHARTES-CONSTI'LUT IONS-STATUTS
CHASSE A LA BALEINE JAN: W4, 26-27;:
CHENINS DE FER
CHEQUES MAI:278; JUIN:311;

CHEQUES DE VOIAGE PEV:88; AVR:222; AOUT:463;

CHILI JaN:2, 17-18, 25, 35; FEV:71, 94; MABS:143,

JANK: 445 PEV:75, 83;

JUIN:327;

HARS:129;

MARS: ¥54; AVR:212; MAIL:255; JUILL:378-379; AOUT:440, A44, 458;

HARS:131-333, 136; AVK:20u4; JUIN:322;

159; AVR:201; JUIN:305; AQUT:440, 442;

CHINE PEV:70, 75; AVR:213; BAI:258; JUIN:313; JUIL:364, 373, 377, 403; AOUT:u4U;

CHOMAGE  ACUT:449;
CHYPRE
CIJ-~JORIDICYION FEV:94; JUIN:328;
CINETIERES MILITAIRES  JUIN:322;
CINEMATOGRAPHIE  AVKR:186;

CIRCULATION KOUTIERE  JUIN:307, 315; A00T:437;
CIVILES--QUESTIONS
COLIS POSTAUX
COLLISIONS (NAVIGATION)
COLOMBIE

COMMERCE

JAR:15, 30-32, 37, 39-40; FEV:69-70, 72,

JAN:1, 17; MARS:156; MAI:257, 259, 277; JuUIN:311-312, 330; JUIL:368, 388, 350;

FLV:74; MARS:145; AVK:209; MAL:268; JUlL:368; AOUT:461;
FEV:87: AVE:192, 213, 214, 221; JUIN:317-319, 329; A0UT:463;
PEV:82; JUIL:384-386; AOUT:458;

JAN: 10, 37; PEV:83, 98; MAKS:136, 151; AVK:185; JUIL;SQO; AQUT:4UZ, 445;

79, 89-90, 95-103; MARS:136, 148, 151; AVE:185, 190, 195, 198~200, 212-213,

217-218, . 223; MAL:258B, 261-265, 268-269; JUIN:305-306, 319-320; JulL:366, 371, 378, 382-384, 391, 400; AOUT:444-486, 454,

856-457, 463-4ok;
COMNMERCIALES-—QUESTIONS

COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES JAN:z20;

CORMISSION DES NATIONS UNJES PGUE Li DEOXT COMMEECIAL INTERNATIONAL

COMMISSION ECONOMIQUE kT SOCIALE POUR L®ASIE ET Lk PACIFIQUE

FEV:69-70, 72, 103; MARS:145; AVR:19Z, 227; MA1:258, 268; JUIN:311; JUIL:366, 368, 371, 390; AOUT:4583

JUIN:310;

MARS:130;

COMNISSION ECONOMIQUE POUR L°ASIE OCCIDXNTALR AOUT: 4423
CONMISSION EKCONOMIQUE POUR L*AMERIQUL LATINE AVR:185;
COBBISSION EUROPEENNE POUR LA FIEVRE APHTEUSE JAN:44;

COMMISSION INTEEIME POUK LCOEGANISATION DU COMMEKCE INTEKNATIONAL

COMMONAUTL ECONOMIQUE EUROPEENNEL
CONMMUNAUTE LUKOPEENNE DE LPENEKRGIE ATOMIQUE
COMAUNICATIONS AVR:185; AOUT:441;
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